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Primadonna Aromatic 

1 ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТИТЕ

1.1 Описание на машината

A1. Контейнер за кафе на зърна с капак и уплътнение
A2. Капак на отделение за аксесоари / отделение за предварително смляно кафе
A3. Струйник за напитки (регулиращ се на височина)
A4. Бутон за откачане на капак на струйник

A5. Врата за свързване на каната за мляко/струйник за вода за поддръжка
A6. Ваничка за събиране на капки
A7. Захранващ кабел
A8. Резервоар за вода с капак
A9. Контролен панел
A10. Плот за поставяне на чаши

A11. Главен прекъсвач

A2
A1

A3

A5

A6 A7

A11

A8

A9

A4

A10
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A12

A14

A20

A15

A13

A16

A19

A18

A6

A12. Контейнер за утайка
A13. Подпора на контейнера за утайка
A14. Табла за поставяне на чаши
A15. Решетка на ваничка
A16. Индикатор за ниво на водата във 

ваничката за събиране на капки
A17. Врата за достъп до модула 

за инфузия (достъпна след 
изваждане на резервоара за вода)

A18. Гнездо на инфузор
A19. Измъкващ се инфузор 
A20. Ваничка за събиране на конденз
A21. Капак на струйник за напитки 
A22. Горна дюза на струйник за кафе
A23. Долна дюза на струйник за кафе

A17

A2
A21

A23

A22

D1

D2

D3

A8
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B1. Бутон ON/Standby
B2. Бутон за избор на топли напитки
B3. Бутон за избор на студели напитки
B4. Бутон избор на профили

B1B4

B2B3

C1

C11

C7

C8

C1. Избран профил (бутон за достъп до 
меню профили)

C2. Coffee Routine
C3. Bean Adapt Technology
C4. Индикатор за почистване на кана за 

мляко (Clean)

C5. Индикатор пестене на 
електроенергия

C6. Меню настройки

C7. Директен избор на напитка
C8. Лента за персонализиране на напитка
C9. Бутон за настройка на ден/час
C10. Бутон достъп до свързваемост
C11. Бутон за избор на напитки  

C11A Бутон за кафе

C11B Бутон мляко
C12. Индикатор за аларми за поддръжка 

на машината

C2
C6

C12C10C9C5C4

C11A C11B

C3

1.2 Описание на панела и на началната страница

Всички Кафе Мляко  

Всички
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* Аксесоари, различни по тип и номер според моделите

В ОТДЕЛЕНИЕТО ЗА АКСЕСОАРИ НА МАШИНАТА A2

D1. Лъжица за измерване на предв. смляно кафе/четка
D2. Струйник за вода за поддръжка/почистване 

(съхранявайте струйника след всяка употреба)
D3. Измъкваща се фуния за пр. смл. кафе
В ПАКЕТА С АКСЕСОАРИ

D4. Тава за лед
D5. Реактивна лента “Water Hardness Test”
D6. Препарат за отстр. котл. кам.
D7. Контейнери за мляко
D8. Омекотяващ филтър

D1 D2 D3 D4

D7D6 D8D5

1.3 Описание на аксесоарите*
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E1. Ръкохватка за регулиране на пяна/почистване 
(Clean)

E2. Капак на кана за мляко
E3. Струйник за Latte Crema (регулиращ се на височина)
E4. Удължаване на струйника за мляко (само за Latte 

Crema Hot)
E5. Конектор-приставка кана за мляко (отстранява се за 

почистване)
E6. Тръба за засмукване на мляко
E7. Контейнер за мляко

E1

E2

E3

E4

E5

E6

E7

1.4 Описание на каната за мляко
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Primadonna Aromatic 

2 ПЪРВА УПОТРЕБА НА МАШИНАТА

2.1 Процес на първо задействане

1 1. Свържете захранващия кабел към електрическата мрежа и 
проверете дали прекъсвачът (A11), позициониран от задната 
страна на уреда е натиснат (фиг. 1).

Машината се включва и ще ви насочи за да я настроите според вашите нужди: следвайте инструкциите на 
дисплея и Primadonna Aromatic ще бъде готова за употреба!

Ето всичко необходимо:

Прясна питейна вода

Струйник за вода за поддръжка/почистване

Любимото ви кафе на зърна

Един съд
(уверете се, че капацитетът е най-малко 0,4L)

Тест за твърдост на вода
(можете да го намерите в пакета с аксесоари)

Омекотяващ филтър

2. На дисплея прехвърлете страниците (фиг. 2), докато визуализи-
рате своя език, след което изберете съответния флаг;

3. Натиснете "→“ за следващата стъпка.
4. Регулирайте часа, като изберете часовата зона и натиснете “→“. 
5. Задайте ден, час, минути и формат, като превъртите вертикал-

но: am, pm или 24h. Натиснете “→”.
6. Измъкнете резервоара за вода (A8) (фиг. 3).
7. Напълнете с прясна питейна вода до ниво MAX (фиг. 4) и поста-

вете отново резервоара за вода в машината.

What language should we speak in?

Deutsch

English

Italiano 

Français

Polski

Čeština

Slovenský

Русский

Español

Português

Ελληνικά

Nederlands

Забележка:
При първа употреба, изплакнете с топла вода всички разглобяеми аксесоари (кана за мляко, резервоар за вода и др.), 
които са предназначени за контакт с вода или мляко. Препоръчва се да се мие каната за мляко в съдомиялна машина. 

2
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8. Извадете от кутията за аксесоари струйника за вода за под-
дръжка/почистване (D2) (фиг. 5).

9. Натиснете вратата на конектора нагоре (A5) и поставете струй-
ника за вода за поддръжка/почистване (D2) към конектора на 
каната за мляко/струйника за вода (фиг. 6).

10. Напълнете контейнера за кафе на зърна (A1) (фиг. 7), след което 
потвърдете, като натиснете “→”.

3

4

7

5

6

8

11. Поставете контейнер с ми-
нимален капацитет от 0,4L 
под струйниците (фиг. 8).

12. Натиснете “Да” за да пус-
нете промиване. Пригот-
вянето се прекъсва авто-
матично.

13. Машината пристъпва към 
нагряване, което завърш-
ва с подаване на топла 
вода от струйника за на-
питки (A3).

14. Натиснете "→" за следва-
щата стъпка.

Забележка: 
• При първата употреба веригата за вода е празна, поради тази 

причина, машината може да бъде много шумна: шумът на-
малява постепенно с напълването на веригата.

2.2 Проверка на твърдост на водата
Машината изисква отстраняване на котлен камък, след предвари-
телно определен период на работа, който зависи от твърдостта на 
водата. По желание може да се програмира машината, въз основа 
на реалната твърдост, на използваната в различните региони вода, 
задавайки правилната честотата на отстраняване на котлен камък. 
Поради тази причина е се препоръчва незабавно да се настрои пра-
вилната стойност: машината ви води стъпка по стъпка. Процедирай-
те, както е описано в последствие:

15. Извадете от опаковката приложената реактивна лентичка (D5) “Total 
hardness test”, която ще намерите в пакета с аксесоари. Натиснете “→”.
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16. Потопете цялата лентичка в чаша с вода за около една секунда.
17. Изпразнете лентичката от водата и я изтръскайте леко. На-

тиснете “→”. След около една минута се образуват 1, 2, 3 или 4 
квадратчета с червен цвят, в зависимост от твърдостта на вода-
та, всеки квадрат отговаря на една 1 ниво.

2.3 Задаване твърдостта на водата
18. Натиснете върху нивото, съответстващо на твърдостта, отчете-

на в предходната точка, както е отписано в следната таблица:

Изберете нивото на твърдост на водата въз основа на броя 
червени квадрати, появили се на тест лентата

Ниво 1

Ниво 2

Ниво 3

Ниво 4

19. Натиснете 2 пъти “→” за да преминете към следващата фаза.
20. В този момент машината е препрограмирана съгласно новата 

настройка за твърдостта на водата.
Забележка: 
Нивото на твърдост на водата може да бъде променено по всяко 
време в менюто с настройки (виж параграф "5.14 Твърдост на 
водата").

2.4 Монтиране на филтъра за вода
За да поддържате във времето доброто функциониране на машина-
та, уредът съветва да се инсталира филтър за омекотяване на вода 
De’Longhi (D8). Процедирайте по следния начин, за да го инсталирате 
веднага, в противен случай натиснете “По-късно“, за да го отложите:
21. Извадете филтъра от опаковката и натиснете “Ok”.
22. Завъртете датата, докато се покажат следващите 2 месеца (фиг. 

9): натиснете “→”, за да пристъпите към следващата стъпка.
Забележка:
Филтърът има трайност около два месеца, това зависи също и от 
употребата на уреда, ако машината не бъде използвана с монтиран 
филтър, има трайност максимум 3 седмици.

23. За активиране на филтъра, пуснете през централния отвор на 
филтъра вода от крана и изчакайте водата да тече през стра-
ничните отвори повече от една минута (фиг. 11). Натиснете “→“, 
за да преминете към следващата стъпка.

0,5 L
10

11

2

9
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24. Извадете резервоара за вода (A8) от машината и го напълнете с 
питейна вода; поставете филтъра в резервоара за вода, потопе-
те долната част като натиснете в центъра на филтъра 2-3 пъти, 
за да позволите освобождаването на мехурчетата въздух (фиг. 
11). Натиснете “→“, за да преминете към следващата стъпка.

25. Поставете филтъра в специалното седалище (фиг. 12) и го на-
тиснете докрай. Затворете резервоара с капака. Натиснете “→“, 
за да преминете към следващата стъпка.

26. Поставете отново резервоара за вода (фиг. 13). 
27. Позиционирайте под струйника за вода за поддръжка\по-

чистване (D2) един празен съд с минимален капацитет 0,5 ли-
тра (фиг. 14) и натиснете “OK”, за да активирате филтъра.

28. Уредът подава топла вода (фиг. 15) и спира автоматично. 
29. Сега филтър е активиран. Натиснете “→“ за достъп до следва-

щата стъпка.
30. Отстранете струйника за вода за поддръжка/почистване (D2) и 

го поставете в предвиденото седалище (ако е налично) или го 
съхранявайте. Ще бъде полезно да извършите някои операции 
по поддръжка на машината.

31. Натиснете “Ok” за да достъп към следващата фаза.Забележка:
Ако инсталирането на филтъра не е извършено при първото 
стартиране, влезте в менюто с настройки, “поддръжка-филтър“ и 
следвайте процедурата.

2.5 Въведение във функциите на машината
Сега, когато техническата част на първото стартиране е завършена, 
PrimaDonna Aromatic ще ви напътства при създаването на потреби-
телски профили и откриването на нейните основни характеристики:

32. Натиснете "Начало“ и гледайте дисплея;
33. Евентуално натиснете върху желания профил, за да персонали-

зирате иконата и името посредством бутона (C1);
34. Натиснете , за да персонализирате иконата;
35. Кликнете върху полето “Профил1“, за да персонализирате името.
36. Натиснете “Готово” за да запазите промените.
37. Натиснете “→”: профилите са създадени.
38. Натиснете "→": машината е готова за кратко уводно видео
39. Натиснете "Начало“ и гледайте дисплея.
40. Машината показва основните функции.
След като въведението приключи, натиснете "OK", за да визуализи-
рате други информационни екрани, като превъртите със стрелката 
“→”. След това натиснете “Начало”: машината е готова за употреба. 

Забележка: 
При първото използване, трябва да се приготвят няколко кафета, 
преди машината да даде задоволителен резултат в чашата.

14
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12
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Primadonna Aromatic 

0,5 s
16 3 КАК ДА ИЗПОЛЗВАТЕ ВАШАТА МАШИНА

3.1 Включване и изключване

3.1.1 Включване
Забележка: 
При всяко включване, с цел да се постигне приготвяне на перфект-
ната температура, машината извършва автоматичен цикъл на за-
гряване и изплакване, който не може да се прекъсва. Машината е 
готова за използване, едва след приключване на този цикъл.

Уверете се, че машината е свързана към електрическата мрежа и че 
главният прекъсвач е в правилната позиция (фиг. 1).

1. За да включите машината, натиснете и задръжте натиснат бу-
тона  (B1) за 0,5 секунди (фиг. 16): машината се включва.

2. След завършване на нагряването, започва една фаза на из-
плакване с топла вода, излизаща от струйника за напитки A3; 
по този начин, освен затоплянето на котела, машината про-
дължава да подава топла вода във вътрешните тръби, за да се 
загреят и те.

3.1.2 Изключване
При всяко изключване, машината извършва автоматично изплак-
ване, което не може да бъде прекъснато.

1. За да изключите машината, задръжте натиснат бутона  
(B1) за 0,5 секунди (фиг. 16).

2. Ако е предвидено, машината прави изплакването от струйника 
за напитки A3 с топла вода, след което се изключва (stand-by).

Внимание! 
• Никога не изключвайте щепсела, когато машината е включена.
• Не натискайте главният прекъсвач, когато уредът е включен.

Забележка: 
• При всяко изключване, уредът извършва автоматично из-

плакване, ако е приготвено едно кафе.
• Когато уредът не се използва за дълъг период от време, из-

ключете уреда от електрическата мрежа.
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3.1.3 Изключване за по-дълги периоди
Ако уредът не се използва за по-дълги периоди (напр. преди ва-
канция), следвайте инструкциите от параграф " 5.7 Изпр. верига". 
Ако уредът не се използва в продължение на няколко дни, проце-
дирайте по следния начин:

1. За да изключите машината, задръжте натиснат бутона  
(B1) за 0,5 секунди (фиг. 16). 

2. Извадете, изпразнете и почистете резервоара за вода (A8) (фиг. 
17).

3. Изпразнете и поставете отново ваничката за събиране на капки 
(A6) и контейнера за утайка (A11) (фиг. 18);

4. Изключете захранващия кабел (A7) от контакта.

Забележка:
При повторното включване на машината, напълнете резервоара за 
вода и преди да приготвите напитката, извършете 3 изплаквания, 
както е посочено в параграф " 5.5 Изплакване.".

18

17
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3.2 Начална страница и външни бутони

3.2.1 Въведение в началната страница
Този дисплей е предназначен, за да ви даде цялата информация, от 
която се нуждаете по всяко време на деня. 
Лесната навигация в това страхотно предложение за напитки и ин-
формация, е от съществено значение, поради тази причина сме ин-
тегрирали някои функции, които ще ви бъдат от голяма полза.

3.2.1.1 Навигация в ролката за напитки
Когато включите вашата машина, в центъра на вашата начална 
страница ще намерите икони на някои напитки и превъртайки в хо-
ризонтална посока, можете да разгледате цялата оферта във вашата 
машина.
Под иконата на всяка напитка ще намерите един овал (наречен 
лента за персонализиране), в който са илюстрирани настройките за 
приготвяне на съответната напитка. Ще видим по-добре значението 
в раздел "4 НАПИТКИ“.

Напитки

3.2.1.2 Горни раздели (Напитки, Bean Adapt и Coffee Routine)
Над иконите на напитките има 3 Раздела, които позволяват бърз 
достъп до някои функции на машината или които предоставят под-
ходяща информация за дозирането на вашите напитки.
• Избирайки “Напитки“ (C11) дисплеят визуализира всички на-

питки, които вашата машина може да приготви. Полезно е да 
го използвате, когато сте избрали визуализация с филтър; ще 
видим как в раздел "3.2.2 Външни бутони".

• Разделът "Bean Adapt" (C3) позволява достъп до раздела Bean 
Adapt, където чрез активиране на тази функция (виж параграф 
"4.8.3 Технология Bean adapt") машината ще се настрои според 
избраното кафе на зърна. Когато Bean Adapt е активирана, тя 
показва името на използваното кафе на зърна и като се натисне 
върху него, може да се избере различно кафе на зърна или да 
се създадат профили с нови вкусове.

• Разделът "Coffee Routine" (C2) ви позволява винаги да знаете 
кой "Coffee Moment" е активен по всяко време. Разгледайте 
функцията “4.8.5 Coffee Routine“ в специалния параграф.
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3.2.1.3 Настройки, известия и индикатори за функциониране
Горната дясна част на дисплея представя полезна информация за 
ежедневната употреба на машината в допълнение часа и иконата за 
достъп до меню настройки (C6):
• Символът  (C4) напомня, че е необходимо да се пристъпи 

към почистване на вътрешните канали на контейнера за мляко 
(виж параграф “6.2.3.2 Дълбокото почистване на каната за мля-
ко е завършено след всяка употреба").

• Когато символът  (C5) се появи на дисплея, той показва, че 
функцията за енергоспестяване е активна (виж параграф "5.10 
Енергоспестяване").

• Символът  (C10) е иконата за свързваемост, която пред-
ставя статуса на връзката (ще намерите повече детайли в 
параграф "3.3 Свързваемост"). Като го натиснете, можете ди-
ректно да получите достъп до меню Свързваемост, за да акти-
вирате/деактивирате wifi, да изтеглите приложението или да 
извършите други операции, които ще намерите илюстрирани 
в раздел Свързваемост.

• Символът " " (C12) показва една аларма, свързана с поддръж-
ката на машината (отстраняване на котлен камък, смяна на 
филтър за вода, mашинно почиств.).

3.2.1.4 Час
Освен, че винаги показва часа (C9), като бъде натиснат, е възможно 
да се промени часовата зона, деня и часа със съответния формат, 
както и да се активира синхронизирането чрез wifi (може да се научи 
повече за потенциала на wifi в раздел Свързваемост).
За да промените, натиснете (C9) и изберете параметъра, който да 
бъде променен, след това натиснете“←”, за да се върнете към пре-
дходния екран и “X”, за да се върнете към началната страница.

3.2.1.5 Икона на профил и фон
Горе в ляво има кръг с цветен аватар, (C1), който представя един от 
профилите, създадени на вашата машина.
В тази машина можете да създадете до 4 профила, всеки със своя ава-
тар и референтен цвят. Цветът е наличен не само в аватара, но и във 
фона на дисплея и във външния бутон (B4), за да можете винаги да 
разбирате в кой профил се намирате. Профилите и Coffee Routine (виж 
параграф "4.8.5 Coffee Routine") са важни инструменти, за да изпитате 
наистина персонализирано изживяване с вашата машина. Следова-
телно машината ще запази предпочитанията на всеки в неговия про-
фил и за всеки момент на деня, в случай, че coffee routine са активни. 
По този начин машината може да предвиди това, което желаете и да го 
предложи като първа опция на дисплея. Чрез кликване върху аватара 
можете да визуализирате всички създадени профили и от тук можете:
• да натиснете върху друг аватар, за да преминете към неговата 

начална страница;
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• да добавите нов профил;
• да редактирате съществуващ профил;
• да изтриете съществуващ профил.
За да добавите нов профил (наличен, ако вече не са създадени 4 
профила):
• на началната страница натиснете върху аватара в горния ляв 

ъгъл;
• натиснете +;
• натиснете върху молива под предложения аватар ;
• изберете цвят от наличните и след това прехвърлете аватарите 

по-долу, натиснете върху избрания и натиснете “←”;
• натиснете върху името;
• използвайте клавиатурата, която се появява на дисплея, за 

да въведете името, което желаете да използвате, след това 
натиснете “Готово“ няколко пъти и “Х“, за да се върнете на на-
чалната страница.

За да редактирате съществуващ профил:
• на началната страница натиснете върху аватара в горния ляв 

ъгъл;
• натиснете върху молива  под предложения аватар;
• изберете цвят от наличните и след това прехвърлете аватарите 

по-долу, натиснете върху избрания, натиснете “←”;
• натиснете върху името;
• използвайте клавиатурата, която се появява на дисплея, за 

да въведете името, което желаете да използвате, след това 
натиснете “Готово“ няколко пъти и “Х“, за да се върнете на на-
чалната страница.

За да изтриете съществуващ профил:
• на началната страница натиснете върху аватара в горния ляв 

ъгъл;
• натиснете върху молива  под профила, който желаете да 

промените;
• натиснете "Изтрий" в горния десен ъгъл и след това "Да" в до-

лния десен ъгъл;
• натиснете "X" в горния десен ъгъл, докато се върнете на начал-

ната страница.
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3.2.2 Външни бутони

3.2.2.1 On/Off 
Бутонът за On/Off служи за включване и изключване на уреда. Кон-
султирайте параграфите "3.1 Включване и изключване“ на машина-
та за повече информация. 
След като свържете захранващия кабел към електрическата мрежа 
и проверите дали главният превключвател (A11) (фиг. 1) (разполо-
жен от задната страна на уреда) е натиснат, натиснете бутона (B1). 
Уредът се включва.
За да го изключите, натиснете отново бутона.

3.2.2.2 Hot 
За да улесним търсенето на вашата любима напитка, въведохме на 
тази машина бутони, които подобно на филтрите, показват селекция 
от налични напитки. 
По този начин ще бъде по-лесно търсенето на Long Black или 
Cappuccino за вашата закуска.
Бутонът (B2) по-специално ще ви покаже всички топли напитки, които 
вашата машина може да приготви. В тази нова визуализация с филтър 
откриваме, в горната част на екрана, два нови раздела (“Кафе“ C11A и 
“Мляко” C11B), които, ако бъдат избрани, допълнително филтрират спи-
съка с напитки между напитки с кафе и напитки с добавяне на мляко. 
Ако желаете да се върнете към пълния списък, можете да изберете 
отново бутона (B2) или да натиснете "X" в горния десен ъгъл. За до-
пълнителна информация, консултирайте раздел "4 НАПИТКИ".

3.2.2.3 Cold 
За да улесним търсенето на вашата любима напитка, въведохме на 
тази машина бутони, които подобно на филтрите, показват селекция 
от налични напитки. 
По този начин ще бъде по-лесно търсенето на Cold Brew To Mix за ва-
шата вечерна напитка или Cold Cappuccino за вашата закуска.
Бутонът (B3) по-специално ще ви покаже всички студени напитки 
(cold brew или over ice), които вашата машина може да приготви. 
В тази нова визуализация с филтър откриваме, в горната част на ек-
рана, два нови раздела (“Кафе“ (C11A) и “Мляко” (C11B)), които, ако 
бъдат избрани, допълнително филтрират списъка с напитки между 
напитки с кафе и напитки с добавяне на мляко.

Забележка: 
За модели на машината, които не предвиждат в пакета с аксесоари 
Кана за LatteCrema Cool (с бял капак) разделите за кафе и мляко 
няма да се виждат, а наличните студени напитки ще бъдат само 
тези на базата на кафе без мляко.
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Ако желаете да се върнете към пълния списък, можете да изберете 
отново бутона (B3) или да натиснете "X" в горния десен ъгъл.
За повече информация консултирайте раздел "4 НАПИТКИ".

3.2.2.4 Профили  
Както беше видяно в праграф "3.2.1.5 Икона на профил и фон" може-
те да създадете до 4 профила и да ги използвате, за да имате винаги 
персонализиран изглед на любимите си напитки.
Бутонът (B4) служи за бързо преминаване между профилите, доста-
тъчно е да се натисне бутона толкова пъти, колкото е необходимо, за 
да се визуализира желаният профил.
Като алтернатива е възможно да се преминава от един профил към 
друг, както е показано в параграф "3.2.1.5 Икона на профил и фон".
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3.3 Свързваемост
3.3.1 Активиране на връзката Wi-Fi
С тази функция се активира или деактивира свързваемостта на 
машината. Процедирайте както следва:
1. Натиснете на дисплея символа  (C10);
2. Натиснете  в съответствие на съответния надпис, за да 

активирате Wi-Fi връзката, дистанционното управление (което 
може да се осъществи чрез приложението “My Coffee Lounge“, 
за да завършите конфигурацията и за да се свържете чрез Wi-
Fi) и автоматичните актуализации;

3. На екрана се визуализира ЩИФТ(PIN) на машината, необходим 
за свързване с приложението;

4. Натиснете “X” за да се върнете към началната страница с новия 
запазен избор.

Забележка:
Ако дистанционната връзка е изключена, някои функции на 
приложението не са налични (напр. приготвяне на напитки).
3.3.2 Възстановяване на връзката Wi-Fi
Ако промените името или паролата на Wi-Fi мрежата си или се 
свържете с нова Wi-Fi мрежа, трябва да извършите процедурата за 
възстановяване, както е посочено по-долу:
5. Натиснете символа на дисплея  (C10);
6. Натиснете  “Ресет” ;
7. Натиснете “Ok“, за да потвърдите изтриването на настройките 

на мрежата и за деактивиране на връзката WiFi;
8. Натиснете "X" и се свържете отново с приложението, като изберете 

новите идентификационни данни, следвайки предходните инструкции 
(предходен параграф "3.3.1 Активиране на връзката Wi-Fi".

3.3.3 Деактивиране на Wi-fi
За да деактивирате връзката Wi-Fi и дистанционното управление, 
натиснете бутона на дисплея  (C10) и натиснете  бутона до 
съответния надпис.

Символи на началната страница Значение

 
Wi-Fi връзка деактивирана

 
Wi-Fi връзката е активирана, но 
машината не е свързана към 
устройството и към мрежата

Статус на връзка Wi-Fi

Грешка на връзка Wi-Fi

 
Облакът е недостъпен
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Primadonna Aromatic 

4 НАПИТКИ
Както се вижда в раздел "3.2 Начална страница и външни бутони", 
тази машина предлага много различни видове напитки. 
Следните раздели от ръководството ще предоставят цялата полезна 
информация, за да приготвите вашата напитката, да я персонализи-
рате и за напитки, при които се предвижда използването на мляко, 
как да използвате правилно каните за мляко.
Разделихме напитките на 5 групи:
• 4.1 Топли напитки с кафе
• 4.2 Студени кафе напитки Cold Brew и Over Ice
• 4.3 Напитки с топло мляко
• 4.4 Напитки със студено мляко
• 4.5 Приготвяне на топла вода и 4.6 Функция чай

Таблица на количество

Напитка Количество, 
подлежащо на 
програмиране

Espresso 20-80 ml

2X Espresso 2x20-2x80 ml

Espresso Lungo 60-180 ml

Doppio+ 80-180 ml

Filter style 115-250 ml

Coffee 100-270 ml

Americano 20-180 ml

Long Black 20-180 ml

Внимание! 
Да не се използва зелено кафе на зърна, карамелизирано или 
захаросано кафе, тъй като то може да се полепи по кафемелачката, 
което ще я направи неизползваема.

AmericanoCoffee AmericanoEspresso Long 2x Espresso Espresso Coffee

19

Всички Кафе

Горещи напитки

Мляко  
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4.1 Топли напитки с кафе 
Вашият уред ви позволява да приготвяте голямо разнообразие от 
топли напитки с кафе: натиснете Hot (B2) за топли напитки и избе-
рете раздела “Кафе” в горната част, както се вижда в параграф "3.2.2 
Външни бутони".
Това са горещите напитки с кафе, които ще се появят на дисплея на 
вашата машина (фиг. 19).

4.1.1 Директен избор на топли напитки с кафе
1. Позиционирайте 1 или 2 чаши под струйника за напитки (A3). 
2. Спуснете струйника, за да го доближите колкото е възможно 

повече до чашата: (фиг. 20): по този начин се получава по-до-
бър каймак.

3. Директно натиснете изображението на началната страница, 
свързано с желаното кафе (напр. Americano, фиг. 21). 

4. Машината пристъпва към приготвяне.
5. Дисплеят показва описанието на всяка отделна фаза (смилане, 

приготвяне, пускане на кафе).
След приключване на приготвянето, машината е готова за нова употреба.

Забележка   
• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 

приготвянето и да се върнете на началната страница.
• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 

Americano = кафе + топла вода), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

• Веднага след приключване на приготвянето, ако желаете да 
увеличите количеството кафе, е достатъчно да натиснете +Екс-
тра. След достигане на желаното количество, натиснете Стоп.

4.1.2 Персонализиране на топли напитки с кафе
1. Позиционирайте 1 чаша под струйника за напитки (A3);
2. Спуснете струйника, за да го доближите колкото е възможно 

повече до чашата (фиг. 20): по този начин се получава по-добър 
каймак;

3. Натиснете лентата за персонализиране C8 според желаната на-
питка (фиг. 22). На дисплея се появява екран, подобен на пред-
ставения по-долу: 

Кафе на зърна

Приготв.

Предв. смл. кафе

Дължина ~80ml

20

Всички

21

Всички

22
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Вляво е налична иконата на напитката, един бутон , който 
при натискане върху него, изпраща кратко описание на избраната 
напитка и, ако напитката се състои от няколко съставки (например 
кафе и вода), една лента, която показва пропорциите.
От дясно се намира таблото за истинската персонализация на напит-
ката. В горната част е подчертан раздел "Кафе на зърна", ако се пред-
вижда да се приготви напитката, използвайки смляно на момента 
кафе на зърна. 

Забележка   
Ако желаете да използвате предварително смляно кафе, 
ще намерите подробности в параграф "4.1.3 Използване на 
предварително смляно кафе в горещи напитки с кафе".

Първото поле относно размера/дължината на напитката позволява 
да се направи избор между размери (S, M, L, XL) и функциите My 
(виж параграф "4.8.4 Функция “My”") и To Go (виж раздел "4.8.2 To 
go"). При избора на желаната дължина в горната част се актуализира 
и приблизителната дължина на избраната напитка.
Във втората кутия можете да изберете желаното ниво на сила (в 
Espresso е наличен също сила Bean Adapt, ако вече е създаден про-
фил за кафе на зърна Bean Adapt и функцията Bean adapt technology е 
активирана; виж параграф "4.8.3 Технология Bean adapt").
И накрая, опцията "Доп.пуск.", която предвижда допълнително пус-
кане на едно късо espresso за малко допълнителна енергия.
4. След като са избрани желаните настройки, можете да изберете 

"Приготв." и машината продължава с приготвянето. 
5. Дисплеят показва описанието на всяка отделна фаза (смилане, 

приготвяне, пускане на кафе). 
След като приключи приготвянето, машината пита дали желаете 
да запазите новата настройка, и ако Coffee Routine са активни, пита 
също дали да запазите настройките за всички моменти през деня 
или само за настоящия момент (в този случай натиснете върху ви-
зуализирания момент на деня и потвърдете с "Да"). Цялата инфор-
мация за Coffee routine можете да намерите в параграф "4.8.5 Coffee 
Routine".
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Забележка   
• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 

приготвянето и да се върнете на началната страница без да 
запазвате персонализацията.

• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 
Americano = кафе + топла вода), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

• Веднага след приключване на приготвянето, ако желаете да 
увеличите количеството кафе, е достатъчно да натиснете +Екс-
тра. След достигане на желаното количество, натиснете Стоп.

• За да се спазват по най-добрия начин характеристиките 
на някои напитки, опцията To Go и силата на напитката, е 
възможно да не могат да бъдат променяни.

4.1.3 Използване на предварително смляно кафе в горещи 
напитки с кафе

Много напитки могат да бъдат приготвени като се използва пред-
варително смляно кафе. Ако тази функция е налична за вашата лю-
бима напитка, можете да я разберете, ако тя е налична на екрана за 
персонализиране на раздел “предварително смляно кафе“. По-долу 
са стъпките, за да приготвите вашата топла напитка с кафе с предва-
рително смляно кафе: 

Внимание!  
• Никога не поставяйте предв. смляно кафе при спряна 

машина, за да не се разнесе отвътре по машината и да я 
замърси. В този случай, машината може да се повреди.

• Никога не поставяйте повече от 1 мярка запълнена до ръба, това 
може да замърси машината отвътре или да запуши фунията.

• Ако се използва предв. смл. кафе, можете да приготвяте 
само една чаша кафе в даден момент и няма да можете да 
изберете силата на вашата напитка на дисплея, тъй като ин-
тензивността зависи от количеството смляно кафе, което ще 
сипете във фунията и никога не може да бъде по-голямо от 
една равна мерителна лъжица.

• Не е възможно да се приготвят напитките Doppio+, 2xEspresso, 
Caraffa Caffè използвайки предв. смляно кафе.

• При приготвяне на кафе Filter style до средата на приготвя-
нето, когато уредът поиска, поставете една равна мерителна 
лъжица с предв. смляно кафе и натиснете “Приготви”.

1. Поставете 1 чаша под струйника за напитки  (A3);
2. Натиснете лентата за персонализиране C8 според желаната на-

питка (фиг. 22). На дисплея се появява един екран с параметри, 
които е възможно да се персонализират въз основа на личните 
предпочитания;

3. Изберете в горния десен ъгъл раздел “Предварително смляно 
кафе“;

23
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Внимание! 
Чрез избиране на Предварително смляно кафе, екранът се 
променя и възможността за промяна на силата се премахва, 
тъй като зависи от количеството на поставеното предварително 
смляно кафе (което в никакъв случай не трябва да надвишава 
дозата от 1 равна мерителна лъжица).

4. Изберете желаната дължина в горната част се актуализира и 
приблизителната дължина на избраната напитка. Натиснете 
“Приготв.”;

5. Повдигнете капака A2 на отделението за аксесоари  (фиг. 23);
6. Проверете дали фунията за предв. смляно кафе (D3) е поставе-

на и се уверете, че не е запушена; добавете (D1) равна мери-
телна лъжица предв. смляно кафе  (фиг. 24).  e натиснете “Ok”;

7. Уредът продължава с приготвянето и на дисплея се появява 
описанието на всяка отделна фаза (нагряване на водата, при-
готвяне на кафе).

След приключване на приготвянето, уредът е готов отново за упо-
треба. За разлика от другите персонализации, използването на 
предварително смляно кафе не може да бъде запазено, но трябва 
да бъде избрано при всяко приготвяне.

Забележка   
• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 

приготвянето и да се върнете на началната страница без да 
запазвате персонализацията.

• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 
Americano = кафе + топла вода), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

• Веднага след приключване на приготвянето, ако желаете 
да увеличите количеството кафе, е достатъчно да натиснете 
+Екстра. След достигане на желаното количество, натиснете 
Стоп.

4.1.4 Кана за кафе
Кана кафе е една напитка, на която трябва да се наслаждавате в ком-
пания; приготвена с "Coffee“, тя е една лека и балансирана напитка, 
с тънък слой каймак.
Предвид неговия весел характер, дължината няма да бъде изразена 
в размери (s, m, l,xl), а в чаши и индикацията за приблизителната 
дължина на напитката винаги ще бъде на разположение на дисплея 
в полето чаши.
За приготвяне на напитката, процедирайте по следния начин:
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1. Натиснете директно на началната страница (C) изображението 
на желаната напитка (C7) или, ако желаете да изберете брой на 
чаши за приготвяне и\или желания сила, натиснете лентата за 
персонализиране на напитката (C8) и направете избора; след 
това натиснете "Старт", за да преминете към следващата фаза; 

2. Напълнете резервоара за вода (A8) до ниво MAX и контейнера 
за кафе на зърна (A1). 

3. След като сте се уверили, че количеството вода и кафе е доста-
тъчно за приготвянето, натиснете “→”;

4. Позиционирайте контейнер с достатъчен капацитет и височина 
под 14cm под струйника за напитки (A3). Натиснете “Приготв.”;

5. Уредът продължава с приготвянето с подходящ брой смилания 
в съответствие с броя чаши, които да се приготвят и на дисплея 
се появява описанието на всяка отделна фаза (смилане, пригот-
вяне на кафе).

6. След като приготвянето приключи, ако в точка 1 е променен 
броят на чашите за приготвяне и\или силата на напитката, на-
тиснете "Да“, за да запазите новите настройки или "Не“, за да 
запазите предишните параметри. Можете също да ги запазите 
в Coffee Routine, като поставите отметка в съответното поле.

Цялата информация за Coffee Routine можете да намерите  в 
параграф "4.8.5 Coffee Routine".
Уредът сега е готов за нова употреба.

Внимание!
След като сте приготвили каната кафе, оставете машината да се ох-
лади за около 5 минути, преди да приготвите друга напитка. Риск 
от прегряване.

Забележка
“Отмяна” или “Стоп”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 
приготвянето и да се върнете на началната страница.

Забележка
Препоръчва се изплакване на каната  след всяка употреба с топла 
вода и деликатен препарат. След това изплакнете обилно с топла 
вода за да отстраните всеки остатък от препарат. Каната за кафе 
може да бъде измивана в съдомиялна машина.
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4.2 Студени кафе напитки Cold Brew и Over Ice
Вашият уред ви позволява да приготвяте голямо разнообразие от 
студени кафе напитки (Over Ice и Cold Brew): натиснете Cold (B3) за 
студени напитки и, ако моделът на машината го предвижда, избе-
рете раздела "Кафе" в горната част, както се вижда в параграф “3.2.2 
Външни бутони".

Забележка
• За модели на машината, които не предвиждат в пакета с ак-

сесоари Кана LatteCrema Cool (с бял капак) разделите "Кафе" и 
"Мляко" няма да се виждат, а наличните студени напитки ще 
бъдат само тези на базата на кафе без мляко.

• Студените напитки Cold Brew използват Cold Extraction 
Technology, която е бавен начин на извличане, който изисква 
няколко минути.

•  За отлична екстракция на Cold Brew, изпразнете резервоара 
за вода (A8), изплакнете го и го напълнете с прясна и студена 
питейна вода. 

•  Когато се приготвя напитка Cold Brew веднага след една топла 
напитка, машината предлага студено изплакване, за да се 
получи напитката на правилната температура. В този случай 
пристъпете към изплакване или натиснете "Прескочи”, за да 
пристъпите към приготвяне.

Напитка

Over Ice

Espresso ✓ ✕
Coffee ✓ ✕

Americano ✓ ✕
Кана Cold Brew ✕ ✓

Cold Brew to Mix ✕ ✓

Внимание! 
Да не се използва зелено кафе на зърна, карамелизирано или 
захаросано кафе, тъй като то може да се полепи по кафемелачката, 
което ще я направи неизползваема.
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4.2.1 Директен избор на студени кафе напитки Cold Brew и 
Over Ice)

1. Позиционирайте 1 чаша под струйника за напитки A3.
2. Спуснете струйника, за да го доближите колкото е възможно повече 

до чашата: (фиг. 20): по този начин се получава по-добър каймак.
3. Натиснете директно изображението C7 на началната страница, 

свързано с желаното кафе (напр. Coffee). 
4. Изберете дали желаете една напитка "Ice" (лед) или "Extra ice" 

(допълнителен лед) при "Over Ice" или "Оригин." или "Интензи." 
за напитки "Cold Brew": натиснете “→”;

5. Машината, в зависимост от избора, регулира параметрите на 
екстракция и предлага правилното количество лед, което да се 
използва за оптимален резултат.

6. Сипете в чашата посоченото количество кубчета лед (фиг. 25) и 
натиснете "Приготви".

7. Машината пристъпва към приготвяне. Дисплеят показва описание-
то на всяка отделна фаза (смилане, приготвяне, пускане на кафе).

След приключване на приготвянето, машината е готова за нова 
употреба.

Забележка   
• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 

приготвянето и да се върнете на началната страница без да 
запазвате персонализацията.

• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 
Americano = кафе + топла вода), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

4.2.2 Персонализиране на студени кафе напитки (Cold Brew 
и Over Ice)

1. Позиционирайте 1 чашка/чаша под струйника за напитки (A3);
2. Спуснете струйника, за да го доближите колкото е възможно 

повече до чашата (фиг. 20): по този начин се получава по-добър 
каймак;

3. Натиснете лентата за персонализиране C8 според желаната на-
питка (фиг. 22). На дисплея се появява екран, подобен на пред-
ставения по-долу: 

Co�ee

Кафе на зърна

Начало

Предв. смл. кафе

Дължина ~195ml
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Вляво е налична иконата на напитката, един бутон , който 
при натискане върху него, изпраща кратко описание на избраната 
напитка и, ако напитката се състои от няколко съставки (например 
кафе и вода), една лента, която показва пропорциите.
От дясно се намира таблото за истинската персонализация на напит-
ката. В горната част е подчертан раздел "Кафе на зърна", ако се пред-
вижда да се приготви напитката, използвайки смляно на момента 
кафе на зърна. 

Забележка   
Ако желаете да използвате предварително смляно кафе, 
ще намерите подробности в параграф "4.4.6 Използване на 
предварително смляно кафе в напитки със студено мляко".

Налично е също и едно единствено поле относно размера/дължината 
на напитката позволява да се направи избор между размери (S, M и 
където се предвижда L) и функцията To Go (виж раздел "4.8.2 To go"). 
При избора на желаната дължина в горната част се актуализира и 
приблизителната дължина на избраната напитка.

Забележка   
За да има правилен баланс между лед и кафе, не е възможно да 
се промени силата или да се използва опцията Доп.пуск., която би 
нарушила баланса на напитката.

4. След като параметрите са настроени, натиснете "Начало" и про-
цедирайте по следния начин:

• Изберете дали желаете напитка "Ice” (лед) или "Extra ice" (до-
пълнителен лед) при напитки "Over ice" или "Оригин." или "Ин-
тензи.", за напитки "Cold brew": натиснете “→";

• Машината, в зависимост от избора, регулира параметрите на 
екстракция и предлага правилното количество лед, което да се 
използва за оптимален резултат.

• Сипете в чашата посоченото количество кубчета лед (фиг. 25): 
натиснете "Приготви".

5. Машината пристъпва към приготвяне. Дисплеят показва опи-
санието на всяка отделна фаза (смилане, приготвяне, пускане 
на кафе).

След като приключи приготвянето, машината пита дали желаете 
да запазите новата настройка, и ако Coffee Routine са активни, пита 
също дали да запазите настройките за всички моменти през деня 
или само за настоящия момент (в този случай натиснете върху ви-
зуализирания момент на деня и потвърдете с "Да"). Цялата инфор-
мация за coffee routine можете да намерите в параграф "4.8.5 Coffee 
Routine".

25
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Забележка   
• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 

приготвянето и да се върнете на началната страница без да 
запазвате персонализацията.

• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 
Americano = кафе + топла вода), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

• За да се спазват по най-добрия начин характеристиките 
на някои напитки, опцията To Go и силата на напитката, е 
възможно да не могат да бъдат променяни.

4.2.3 Използване на предварително смляно кафе за студени 
напитки с кафе (само Over Ice)

Много напитки могат да бъдат приготвени като се използва пред-
варително смляно кафе. Ако тази функция е налична за вашата лю-
бима напитка, можете да я разберете, ако тя е налична на екрана за 
персонализиране на раздел “предварително смляно кафе“.
По-долу са стъпките, за да приготвите вашата топла напитка с кафе с 
предварително смляно кафе.

Внимание!  
• Никога не поставяйте предв. смляно кафе при спряна 

машина, за да не се разнесе отвътре по машината и да я 
замърси. В този случай, машината може да се повреди.

• Никога не поставяйте повече от 1 мярка запълнена до ръба, това 
може да замърси машината отвътре или да запуши фунията.

• При използване на предв. смляно кафе, може да се приготвя 
само една чаша кафе наведнъж.

• Не е възможно да се приготви напитката Cold Brew, използ-
вайки предв. смляно кафе.

1. Позиционирайте 1 чашка\чаша под струйника за напитки (A3);
2. Натиснете лентата за персонализиране C8 според желаната на-

питка (фиг. 22). На дисплея се появява един екран с параметри, 
които е възможно да се персонализират въз основа на личните 
предпочитания;

3. Изберете в горния десен ъгъл раздел “Предварително смляно кафе“;
4. Изберете желаната дължина: в горната част се актуализира 

също и приблизителната дължина на 
5. избраната напитка. Натиснете "Начало";
6. Изберете, ако желаете една напитка "Ice“ (студена) или "Extra 

Ice“ (много студена) и натиснете  “→”;
7. Машината, според избора, настройва параметрите на екстрак-

ция и предлага правилното количество лед, което да се използ-
ва за оптимален резултат: сипете в чашата посоченото количе-
ство кубчета лед (фиг. 25) и натиснете "Приготви";
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8. Повдигнете капака (A2) на отделението за аксесоари (фиг. 23);
9. Проверете дали фунията за предв. смляно кафе (D3) е поставе-

на и се уверете, че не е запушена; добавете една равна (D1) ме-
рителна лъжица предв. смляно кафе (фиг. 24)  и натиснете “Ok”;

10. Уредът продължава с приготвянето и на дисплея се появява 
описанието на всяка отделна фаза (нагряване на водата, при-
готвяне на кафе). 

След приключване на приготвянето, уредът е готов отново за упо-
треба. За разлика от другите персонализации, използването на 
предварително смляно кафе не може да бъде запазено, но трябва 
да бъде избрано при всяко приготвяне.

Забележка   
• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 

приготвянето и да се върнете на началната страница без да 
запазвате персонализацията.

• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 
Americano = кафе + топла вода), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

4.2.4 Кана Cold Brew
Кана Cold Brew е напитка на основата на Cold Brew за един освежа-
ващ момент, който да споделите. Предвид неговия весел характер, 
дължината няма да бъде изразена в размери (S, M, L,XL), а в чаши и 
индикацията за приблизителната дължина на напитката при всички 
случаи ще бъде на разположение на дисплея в полето чаши.

Забележка   
За Каната Cold Brew е препоръчително да не се слага лед в гарафата 
по време на приготвяне, а да се добавят 3-4 кубчета лед в чашите 
за сипване по време на сервиране.

За приготвяне на напитката, процедирайте по следния начин:
1. За оптимални резултати машината предлага да се постави лед 

преди сервиране (3-4 кубчета) в чашите; 
2. Натиснете  “→”;
3. Изпразнете резервоара за вода (A8), изплакнете го и го 

напълнете до ниво MAX с прясна питейна вода. Напълнете и 
контейнера с кафе на зърна (A1);

4. Изберете желаната сила: "Оригин." или "Интензи.", след това 
натиснете “→”;

5. След като сте се уверили, че количеството вода и кафе е доста-
тъчно за приготвянето, натиснете  “→”;

6. Позиционирайте контейнер с достатъчен капацитет и височина 
под 14cm под струйника за напитки (A3). Натиснете “Приготв.”;
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7. Уредът продължава с приготвянето с подходящ брой смилания 
в съответствие с броя чаши, които да се приготвят и на дисплея 
се появява описанието на всяка отделна фаза (смилане, пригот-
вяне на кафе).

8. След като приготвянето приключи, ако в точка 1 е променен 
броят на чашите за приготвяне, натиснете "Да“, за да запазите 
новите настройки или "Не“, за да запазите предишните параме-
три. Можете също да ги запазите в Coffee Routine, като постави-
те отметка в съответното поле.

Цялата информация за coffee routine можете да намерите в параграф 
"4.8.5 Coffee Routine". Уредът сега е готов за нова употреба.

Забележка   
• “Отмяна” или “Стоп”: натиснете, ако желаете да прекъснете 

изцяло приготвянето и да се върнете на началната страница.
• За да има правилен баланс между лед и кафе, не е възможно 

да се използва опцията Доп.пуск. която би нарушила баланса 
на напитката.
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4.3 Напитки с топло мляко
За приготвянето на топли напитки с мляко трябва да използвате 
каната LatteCrema Hot, която се характеризира с капак на каната (E2) 
с черен цвят.
В следващите раздели ще намерите информация за видовете 
мляко, които да се използва, как да използвате и почиствате каната 
и, както при напитките с кафе, как да приготвяте и персонализирате 
вашите напитки с топло мляко. Вашият уред ви позволява да 
приготвяте голямо разнообразие от напитки: натиснете Hot (B2) за 
топли напитки и изберете раздела “Мляко” в горната част, както се 
вижда в параграф “3.2.2 Външни бутони“.
Това са горещите напитки с мляко, които ще се появят на дисплея на 
вашата машина.

Напитки

Caffelatte Galão

Топло Мляко (без пяна) Cappuccino 

Café au Lait Cappuccino Mix

Café con Leche Espresso Macchiato

Latte Macchiato Cappuccino + 

Flat white Топло Мляко (С пяна)

Cortado

4.3.1 Какво мляко да се използва в каната "Latte Crema Hot"?
Каната LatteCrema Hot е предназначена за нагряване и разбиване 
на мляко с множество нива на пяна, за да се приготви перфектно 
всяка напитка с топло мляко. Парата, въздухът и млякото се смесват 
в идеалните пропорции, за да се създаде перфектна пяна, която 
се приготвя директно от каната в чашата. Каната LatteCrema Hot 
също така предвижда един цикъл на почистване с пара и вода, 
който позволява да се съхрани останалото мляко в хладилника за 
последваща повторна употреба.
Количеството мляко може да се променя въз основа на:  

• температура на млякото или растителната напитка (за отлич-
ни резултати винаги използвайте на температура от хладил-
ник, 5°C);

• тип мляко или растителна напитка;
• използваната марка;
• съставки и хранителни стойности.
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 Краве мляко

Пълномаслено
(мазнини >3,5%)

Частично обезмаслено
(мазнини между 1,5 и 1,8%)

Обезмаслено
(мазнини <0,5%)

Растителни напитки

 Соя 

 Бадем

 Овес 

4.3.2 Подготовка и закачане на каната "Latte Crema Hot"
Нека видим в този раздел, как да подготвим каната LatteCrema Hot 
за употреба. 
Винаги препоръчваме млякото да остава извън хладилника за въз-
можно най-кратко време, за да може винаги да е на температура, 
близка до 5°C, както е обяснено в параграф "4.3.1 Какво мляко да се 
използва в каната "Latte Crema Hot"?".
1. Повдигнете капака (E2) и напълнете контейнера за мляко (D7) 

с достатъчно количество мляко, не надвишавайте нивото МАХ 
обозначено на контейнера (фиг. 26);

2. Проверете дали тръбата за засмукване на млякото (E6) е по-
ставена добре на съответното предвидено място, на дъното 
на капака на контейнера (фиг. 27). Закачете отново капака на 
контейнера за мляко;

3. Повдигнете вратичката (A5) и закачете, като избутате надолу 
каната (D7) към конектора (фиг. 28). Машината издава звуков 
сигнал (ако функцията е активна).

4.3.3 Регулиране на пяната на каната "Latte Crema Hot"
Каната LatteCrema Hot е създадена за да предлага 3 нива на пяна, за 
да се адаптира перфектно към всяка напитка, която желаете.

26

27
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Със завъртане на регулатора за пяна (E1) се избира количеството 
пяна, което изтича по време на приготвяне на напитки с мляко. 
Когато се избира една напитка, дисплеят препоръчва позицията, в 
която да се завърти копчето за регулиране на пяната. 

Позиция на регулатор Препоръчва се за...

Hot

MIN
Малко пяна

• Caffelatte 
• Топло Мляко (без пяна) 
• Café au Lait
• Café con Leche

MED
Кремообразна пяна

• Latte Macchiato
• Flat white
• Cortado
• Galão

MAX
Плътна пяна

• Cappuccino 
• Cappuccino Mix 
• Espresso Macchiato
• Cappuccino + 
• Топло Мляко (С пяна)

4.3.4 Директен избор на напитки с топло мляко
1. Следвайте инструкциите, представени в параграф "4.3.2 Подго-

товка и закачане на каната "Latte Crema Hot"";
2. Позиционирайте една достатъчно голяма чаша под дюзите на 

струйника за напитки (A3) и под струйника за мляко (E3);
3. Регулирайте удължителя на струйника за мляко (E4) според 

вашата чаша и спуснете струйника за напитки (A3), за да го 
приближите възможно най-близо до чашата (фиг. 29): по този 
начин се получава един по-добър каймак.

4. Директно натиснете изображението (C7) на началната страница 
свързано с желаното кафе (напр. Cappuccino фиг. 30). 

5. Регулирайте нивото на пяната, като завъртите копчето за ре-
гулиране на пяната (E1) в препоръчаната позиция на дисплея, 
докато машината се затопли и продължи с приготвянето. 

6. Дисплеят показва описанието на всяка отделна фаза (смилане, 
приготвяне, пускане на кафе, пускане на мляко). 

7. След завършване на приготвянето, машината изисква да се из-
върши почистване на каната (D7) (функция Clean) за да почисти 
капака на каната за мляко. Следвайте инструкциите, предста-
вени в посветения параграф "6.2.3.1 Почистване на каната за 
мляко след всяка употреба"

8. Ако почистването не се извърши, на началната страница се 
появява символът  за да напомни, че е необходимо да се 
пристъпи към почистване на каната за мляко.

28

29

Cappuccino Co�ee AmericanoCa�elatte

30
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Забележка   
• Когато приключите с приготвянето на напитки с топло мляко, 

не забравяйте да извършите почистване на каната за мляко, 
както е посочено в параграф "6.2.3.1 Почистване на каната 
за мляко след всяка употреба" и евентуално поставете ка-
ната с останалото мляко в хладилника или пристъпете към 
цялостно почистване, както е посочено в параграф "6.2.3.2 
Дълбокото почистване на каната за мляко е завършено".

• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 
приготвянето и да се върнете на началната страница без да 
запазвате персонализацията.

• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 
Cappuccino = мляко + кафе), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

• Веднага след приключване на приготвянето, ако желаете 
да увеличите количеството кафе, е достатъчно да натиснете 
+Екстра. След достигане на желаното количество, натиснете 
Стоп.

4.3.5 Персонализиране на напитките с топло мляко
1. Следвайте инструкциите, представени в параграф "4.3.2 Подго-

товка и закачане на каната "Latte Crema Hot"";
2. Позиционирайте една достатъчно голяма чаша под дюзите на 

струйника за напитки (A3) и под струйника за мляко (E3);
3. Натиснете лентата за персонализиране C8 според желаната на-

питка (фиг. 31). На дисплея се появява екран, подобен на пред-
ставения по-долу: 

Кафе на зърна

Приготв.

Предв. смл. кафе

Дължина ~60ml

Вляво е налична иконата на напитката, един бутон , който 
при натискане върху него, изпраща кратко описание на избраната 
напитка и, ако напитката се състои от няколко съставки (например 
кафе, вода и мляко), една лента, която показва пропорциите.
От дясно се намира таблото за истинската персонализация на напитката. 
В горната част е подчертан раздел "Кафе на зърна", ако се предвижда да 
се приготви напитката, използвайки смляно на момента кафе на зърна. 

Cappuccino Co�ee AmericanoCa�elatte

31
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Забележка   
Ако желаете да използвате предварително смляно кафе, 
ще намерите подробности в параграф "4.3.6 Използване на 
предварително смляно кафе в напитки с топло мляко".

Първото поле относно размера/дължината на напитката позволява 
да се направи избор между размери (S, M, L, XL) и функциите My 
(виж раздел "4.8.4 Функция “My”") и To Go (виж раздел To Go). 
При избора на желаната дължина в горната част се актуализира и 
приблизителната дължина на избраната напитка.
Във второто поле можете да изберете желаното ниво на сила.
И накрая, опцията "Доп.пуск.", която предвижда допълнително пус-
кане на едно късо espresso за малко допълнителна енергия.
4. Регулирайте удължителя на струйника за мляко (E4) според ва-

шата чаша и спуснете и спуснете струйника за напитки, така че 
да го доближите възможно най-близо до чашата (фиг. 29): по 
този начин се получава един по-добър каймак;

5. След като са избрани желаните настройки, можете да изберете 
"Приготв.";

6. Регулирайте нивото на пяната, като завъртите копчето за ре-
гулиране на пяната (E1) в препоръчаната позиция на дисплея, 
докато машината се затопли и продължи с приготвянето;

7. Дисплеят показва описанието на всяка отделна фаза (смилане, 
приготвяне, пускане на кафе, пускане на мляко);

8. След като приключи приготвянето, машината пита дали желае-
те да запазите новата настройка, и ако Coffee Routine са актив-
ни, пита също дали да запазите настройките за всички моменти 
през деня или само за настоящия момент (в този случай на-
тиснете върху визуализирания момент на деня и потвърдете с 
"Да"). Цялата информация за coffee routine можете да намерите 
в параграф "4.8.5 Coffee Routine".

Забележка   
• Когато приключите с приготвянето на напитки с топло мляко, 

не забравяйте да извършите почистване на каната за мляко, 
както е посочено в параграф "6.2.3.1 Почистване на каната за 
мляко след всяка употреба" и евентуално поставете каната с 
останалото мляко в хладилника или пристъпете към цялост-
но почистване, както е посочено в параграф "6.2.3.2 Дълбоко-
то почистване на каната за мляко е завършено".
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Забележка   
• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 

приготвянето и да се върнете на началната страница без да 
запазвате персонализацията.

• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 
Cappuccino = мляко + кафе), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

• Веднага след приключване на приготвянето, ако желаете 
да увеличите количеството кафе, е достатъчно да натиснете 
+Екстра. След достигане на желаното количество, натиснете 
Стоп.

• За да се спазват по най-добрия начин характеристиките 
на някои напитки, опцията To Go и силата на напитката, е 
възможно да не могат да бъдат променяни.

4.3.6 Използване на предварително смляно кафе в напитки 
с топло мляко

Много напитки могат да бъдат приготвени като се използва пред-
варително смляно кафе. Ако тази функция е налична за вашата лю-
бима напитка, можете да я разберете, ако тя е налична на екрана за 
персонализиране на раздел “Пр. смл. К.“. По-долу са стъпките, за да 
приготвите вашата напитка с топло мляко, приготвена с предвари-
телно смляно кафе.

Внимание!  
• Никога не поставяйте предв. смляно кафе при спряна 

машина, за да не се разнесе отвътре по машината и да я 
замърси. В този случай, машината може да се повреди.

• Никога не поставяйте повече от 1 мярка запълнена до ръба, 
това може да замърси машината отвътре или да запуши 
фунията.

• При използване на предв. смляно кафе, може да се приготвя 
само една чаша кафе наведнъж.

• Не е възможно да се приготви напитката Cappuccino+, из-
ползвайки предв. смляно кафе.

1. Следвайте инструкциите, представени в параграф "4.3.2 Подго-
товка и закачане на каната "Latte Crema Hot"";

2. Позиционирайте една достатъчно голяма чаша под дюзите на 
струйника за напитки (A3) и под струйника за мляко (E3);

3. Натиснете лентата за персонализиране C8 според желаната на-
питка (фиг. 30). На дисплея се появява един екран с параметри, 
които е възможно да се персонализират въз основа на личните 
предпочитания;

4. Изберете в горния десен ъгъл раздел “Пр. смл. К.“;
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5. Повдигнете капака на отделението за аксесоари (фиг. 23).
6. Проверете дали фунията за предв. смляно кафе е поставена и се 

уверете, че не е запушена; добавете равна мерителна лъжица 
предв. смляно кафе (фиг. 24). Изберете дължината и натиснете 
"Приготви".

7. Регулирайте нивото на пяната, като завъртите копчето за ре-
гулиране на пяната (E1) в препоръчаната позиция на дисплея, 
докато машината се затопли и продължи с приготвянето;

8. Уредът продължава с приготвянето и на дисплея се появява 
описанието на всяка отделна фаза (нагряване на водата, при-
готвяне на кафе).

След приключване на приготвянето, уредът е готов отново за упо-
треба. За разлика от другите персонализации, използването на 
предварително смляно кафе не може да бъде запазено, но трябва 
да бъде избрано при всяко приготвяне.

Забележка   
• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 

приготвянето и да се върнете на началната страница без да 
запазвате персонализацията.

• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 
Cappuccino = мляко + кафе), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

• Веднага след приключване на приготвянето, ако желаете 
да увеличите количеството кафе, е достатъчно да натиснете 
+Екстра. След достигане на желаното количество, натиснете 
Стоп.
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4.4 Напитки със студено мляко
За да приготвяте напитки със студено мляко, трябва да използвате 
каната LatteCrema Cool, която се характеризира с капак на каната 
(E2) с бял цвят. Ако вашият модел не я включва, можете да 
проверите уебсайта Delonghi.com, за да я закупите.
В следващите раздели ще намерите информация за видовете 
мляко, които да се използва, как да използвате и почиствате каната 
и, както при напитките с кафе, как да приготвяте и персонализирате 
вашите напитки със студено мляко. Вашият уред ви позволява да 
приготвяте голямо разнообразие от напитки: натиснете Cold (B3) за 
студени напитки и изберете раздела “Мляко“ в горната част, както се 
вижда в параграф “3.2.2 Външни бутони“.
Това са напитки със студено мляко, които ще се появят на дисплея 
на вашата машина.

Напитки

Caffelatte Студено мляко (С пяна)

Latte Macchiato Flat white

Cappuccino Cold brew latte

Cappuccino Mix Cold brew cappuccino

4.4.1 Какво мляко да се използва в каната "Latte Crema 
Cool"?

Каната LatteCrema Cool е предназначена за разбиване на мляко с 
множество нива на пяна, за да се приготви перфектно всяка напитка 
със студено мляко.
Парата, въздухът и млякото се смесват в идеалните пропорции, за да 
се създаде перфектна пяна, която се приготвя директно от каната в 
чашата. Каната LatteCrema Cool също така предвижда един цикъл на 
почистване с пара и вода, който позволява да се съхрани останалото 
мляко в хладилника за последваща повторна употреба. Ако нямате 
каната LatteCrema Cool, можете да я закупите от уебсайта 
Delonghi.com
Количеството мляко може да се променя въз основа на:  

• температура на млякото или растителната напитка (за от-
лични резултати използвайте на температура от хладилник, 
5°C);

• тип мляко или растителна напитка;
• използваната марка;
• съставки и хранителни стойности.
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Пълномаслено
(мазнини >3,5%)

Частично обезмаслено
(мазнини между 1,5 и 1,8%)

Обезмаслено
(мазнини <0,5%)

 Соя 

 Бадем

 Овес 

4.4.2 Подготовка и закачане на каната "Latte Crema Cool"
Нека видим в този раздел, как да подготвим каната LatteCream Cool 
за употреба. Винаги препоръчваме млякото да остава извън хла-
дилника за възможно най-кратко време, за да може винаги да е 
на температура, близка до 5°C, както е обяснено в параграф "4.4.1 
Какво мляко да се използва в каната "Latte Crema Cool"?".
1. Повдигнете капака (E2) и напълнете контейнера за мляко (D7) 

с достатъчно количество мляко, като не надвишавайте нивото 
МАХ обозначено на контейнера (фиг. 26);

2. Проверете дали тръбата за засмукване на млякото (E6) е по-
ставена добре на съответното предвидено място, на дъното 
на капака на контейнера (фиг. 27). Закачете отново капака на 
контейнера за мляко;

3. Повдигнете вратичката (A5) и закачете, като избутате надолу 
каната (D7) към конектора (фиг. 28). Машината издава звуков 
сигнал (ако функцията е активна);

4. Позиционирайте една достатъчно голяма чаша под дюзите на 
струйника за напитки (A3) и под струйника за мляко (E3);

5. Изберете желаната напитка.
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Забележка   
Ако режимът "Енергоспестяване" е активиран (виж съответния 
параграф), приготвянето на напитката може да изисква няколко 
секунди изчакване.

4.4.3 Регулиране на пяната на каната "Latte Crema Cool"
Кана LatteCrema Cool е създадена за да предлага 3 нива на пяна, за 
да се адаптира перфектно към всяка напитка, която желаете.
Със завъртане на регулатора за пяна (E1) се избира количеството 
пяна, което изтича по време на приготвяне на напитки с мляко. 
Когато се избира една напитка, дисплеят препоръчва позицията, в 
която да се завърти копчето за регулиране на пяната.

Позиция на регулатор Препоръчва се за...

Cold

MIN
Малко пяна

• Caffelatte

MED
кремообразна пяна

• Latte Macchiato
• Flat white
• Cold brew latte

MAX
плътна пяна

• Cappuccino 
• Cappuccino Mix 
• Студено мляко (С пяна)
• Cold brew cappuccino

4.4.4 Директен избор на напитки със студено мляко
1. Следвайте инструкциите, представени в параграф "4.4.2 

Подготовка и закачане на каната "Latte Crema Cool"";
2. Директно натиснете изображението C7 на началната страница 

свързано с желаното кафе (напр. Cold Cappuccino);
3. Изберете колко студена желаете да бъде вашата напитка 

между Ice (лед) и Extra ice (допълнителен лед) и натиснете  “→”;
4. Според избора, уредът предлага количеството кубчета лед, с 

които да напълните чашата си;
5. Изсипете посоченото количество лед, в чашата, и го поставете 

под струйника за напитки (A3) и под струйника за мляко (E3) на 
каната LatteCream Cool, след което натиснете "Приготв.";

6. Регулирайте нивото на пяната, като завъртите копчето за 
регулиране на пяната (E1) в препоръчаната позиция на дисплея, 
докато машината се затопли и продължи с приготвянето;
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Забележка   
Ако режимът "Енергоспестяване" е активиран (виж съответния 
параграф), приготвянето на напитката може да изисква няколко 
секунди изчакване.

7. Дисплеят показва описанието на всяка отделна фаза (смилане, 
приготвяне, пускане на кафе, пускане на мляко);

8. След приключване на приготвянето, машината е готова за нова 
употреба.

9. Ако почистването не се извърши, на началната страница се 

появява символът , за да напомни, че е необходимо да 
се пристъпи към почистване на каната за мляко. Повече 
информация в параграф "3.2.1 Въведение в началната страница", 
"3.2.1.3 Настройки, известия и индикатори за функциониране".

Забележка   
Когато приключите с приготвянето на всички напитки съсстуде-
но мляко, не забравяйте да извършите почистване на каната за 
мляко, както е посочено в параграф "6.2.3.1 Почистване на кана-
та за мляко след всяка употреба" и евентуално поставете каната 
с останалото мляко в хладилника или продължите с цялостното 
почистване, както е посочено в параграф "6.2.3.2 Дълбокото по-
чистване на каната за мляко е завършено".

Забележка   
• "Отмяна": натиснете, ако желаете да прекъснете напълно 

приготвянето и да се върнете на началната страница.
• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 

Cappuccino = мляко + кафе), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

4.4.5 Персонализиране на напитките със студено мляко
1. Следвайте инструкциите, представени в параграф "4.4.2 Под-

готовка и закачане на каната "Latte Crema Cool"".

Натиснете лентата за персонализиране C8 според желаната напитка 
(фиг. 32). На дисплея се появява екран, подобен на представения 
по-долу: 

Latte
macchiato

Кафе на зърна

Начало

Предв. смл. кафе

Дължина ~410ml

Кафе

Студени напитки

Мляко

32
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Вляво е налична иконата на напитката, един бутон , който 
при натискане върху него, изпраща кратко описание на избраната 
напитка и, ако напитката се състои от няколко съставки (например 
кафе и мляко), една лента, която показва пропорциите.
От дясно се намира таблото за истинската персонализация на напит-
ката. В горната част е подчертан раздел "Кафе на зърна", ако се пред-
вижда да се приготви напитката, използвайки смляно на момента 
кафе на зърна. 

Забележка   
Ако желаете да използвате предварително смляно кафе, 
ще намерите подробности в параграф "4.4.6 Използване на 
предварително смляно кафе в напитки със студено мляко".

Първото поле относно размера/дължината на напитката позволява 
да се направи избор между размери (S, M, L) и функцията To Go (виж 
раздел To Go). При избора на желаната дължина в горната част се 
актуализира и приблизителното количество на избраната напитка.

Забележка   
За да има правилен баланс между лед и кафе, не е възможно да се 
промени силата или да се използва опцията "4.8.1 Доп.пуск.", която 
би нарушила баланса на напитката.

2. След като са избрани желаните настройки, натиснете "Начало";
3. Изберете колко студено желаете да бъде вашата напитка между 

Ice (лед) и Extra ice (повече лед) или при напитки Cold Brew, ако я 
желаете с сила "Оригин." или "Интензи." и натиснете “→”;

4. Според избора, уредът предлага количеството кубчета лед, с 
които да напълните чашата си;

5. Изсипете посоченото количество лед в чашата и го поставете под 
дюзите на струйника за напитки A3 и под струйника за мляко 
(E3) на каната LatteCrema Cool, след което натиснете "Приготв.";

6. Регулирайте нивото на пяната, като завъртите копчето за ре-
гулиране на пяната (E1) в препоръчаната позиция на дисплея, 
докато машината се затопли и продължи с приготвянето;

7. Дисплеят показва описанието на всяка отделна фаза (смила-
не, приготвяне, пускане на кафе, пускане на мляко);

8. След като приключи приготвянето, машината пита дали же-
лаете да запазите новата настройка, и ако Coffee Routine са 
активни, пита също дали да запазите настройките за всички 
моменти през деня или само за настоящия момент (в този 
случай натиснете върху визуализирания момент на деня и по-
твърдете с "Да"). Цялата информация за coffee routine можете 
да намерите в раздел “4.8.5 Coffee Routine“.
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Забележка
Машината, според избора ви между "Ice" и "Extra Ice" или между 
"Оригин." и "Интензи.", регулира параметрите на екстракция и 
предлага правилното количество лед, което да се използва за 
оптимален резултат.

Забележка   
Когато приключите с приготвянето на всички напитки съсстуде-
но мляко, не забравяйте да извършите почистване на каната за 
мляко, както е посочено в параграф "6.2.3.1 Почистване на кана-
та за мляко след всяка употреба" и евентуално поставете каната 
с останалото мляко в хладилника или продължите с цялостното 
почистване, както е посочено в параграф "6.2.3.2 Дълбокото по-
чистване на каната за мляко е завършено".

Забележка   
• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 

приготвянето и да се върнете на началната страница без да 
запазвате персонализацията.

• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 
Cappuccino = мляко + кафе), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

4.4.6 Използване на предварително смляно кафе в напитки 
със студено мляко

Много напитки могат да бъдат приготвени като се използва пред-
варително смляно кафе. Ако тази функция е налична за вашата лю-
бима напитка, можете да я разберете, ако тя е налична на екрана за 
персонализиране на раздел “предварително смляно кафе“. По-долу 
са стъпките, за да приготвите вашата напитка със студено мляко с 
предварително смляно кафе.

Внимание!  
• Никога не поставяйте предв. смляно кафе при спряна 

машина, за да не се разнесе отвътре по машината и да я 
замърси. В този случай, машината може да се повреди.

• Никога не поставяйте повече от 1 мярка запълнена до ръба, това 
може да замърси машината отвътре или да запуши фунията.

• При използване на предв. смляно кафе, може да се приготвя 
само една чаша кафе наведнъж.

• Не е възможно да се приготвят напитките Cold Brew Latte и 
Cold Brew Cappuccino, използвайки предв. смляно кафе.

1. Следвайте инструкциите, представени в параграф "4.4.2 Под-
готовка и закачане на каната "Latte Crema Cool"".

33

Кафе

Студени напитки

Мляко
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2. Натиснете лентата за персонализиране C8 според желаната на-
питка (напр. Capuccino mix, фиг. 33). На дисплея се появява един 
екран с параметри, които е възможно да се персонализират въз 
основа на личните предпочитания;

3. Изберете в горния десен ъгъл раздел “Предварително смляно кафе“;
4. Изберете желаната дължина в горната част се актуализира и при-

близителната дължина на избраната напитка. Натиснете "Начало";
5. Изберете, ако желаете една напитка "Ice“ (студена) или "Extra 

Ice“ (много студена) и натиснете  “→”;
6. Машината, според избора, настройва параметрите на екстрак-

ция и предлага правилното количество лед, което да се използ-
ва за оптимален резултат: сипете количеството лед, посочено в 
чашата, и го поставете под дюзите на струйника за напитки (A3) 
и под струйника за мляко (E3) на каната LatteCrema Cool, след 
това натиснете "Приготви";

7. Повдигнете капака (A2) на отделението за аксесоари  (фиг. 23);
8. Проверете дали фунията за предв. смляно кафе (D3) е поставе-

на и се уверете, че не е запушена; добавете една равна (D1) ме-
рителна лъжица предв. смляно кафе (фиг. 24) и натиснете “Ok”;

9. Уредът продължава с приготвянето и на дисплея се появява 
описанието на всяка отделна фаза (нагряване на водата, при-
готвяне на кафе и приготвяне на мляко).

След приключване на приготвянето, уредът е готов отново за упо-
треба. За разлика от другите персонализации, използването на 
предварително смляно кафе не може да бъде запазено, но трябва 
да бъде избрано при всяко приготвяне.

Забележка   
• “Отмяна”: натиснете, ако желаете да прекъснете изцяло 

приготвянето и да се върнете на началната страница без да 
запазвате персонализацията.

• "Стоп": натиснете, за напитки с няколко съставки (например 
Cappuccino = мляко + кафе), ако желаете да прекъснете 
процеса на приготвяне на съставката и да преминете към 
приготвяне на следващата съставка.

4.5 Приготвяне на топла вода
1. Поставете една чаша под струйника за напитки A3 (фиг. 20).
2. На началната страница (C):
•  натиснете директно изображението, C7 съответстващо на топ-

лата вода: приготвянето започва; 
•  натиснете лентата за персонализиране C8 в основата на изобра-

жението и изберете дължината, която ще се дозира, след това 
натиснете "Приготв.": приготвянето започва;

3. Приготвянето се прекъсва автоматично.
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Забележка   
• За да прекъснете ръчно приготвянето, натиснете “Стоп” или 

“Отмяна”.
• Веднага след приключване на приготвянето, ако желаете да уве-

личите количеството, е достатъчно да натиснете +Екстра. След 
достигане на желаното количество, натиснете Стоп или Отмяна.

• Функцията за топла вода може да се използва и за загряване 
на чашата и за да се насладите на още по-топла напитка: прос-
то напълнете чашата си с малко топла вода, която след това 
ще изхвърлите, преди да приготвите вашата топла напитка.

4.6 Функция чай
Функцията за горещ чай ви позволява да изберете 4 различни темпе-
ратури, в зависимост от вида на използвания чай или билкови чайове.
1. Поставете една чаша под струйника за напитки A3 (фиг. 20).
2. На началната страница (C):
•  натиснете директно изображението C7 съответстващо на функ-

цията чай: приготвянето започва;
•  натиснете лентата за персонализиране C8 в основата на изобра-

жението, изберете дължината, която да се приготви, и желания 
тип чай (машината ще избере правилната температура, както е 
показано в следващата таблица), след това натиснете "Пригот-
ви": приготвянето започва;

• Приготвянето се прекъсва автоматично.
Уредът сега е готов за нова употреба.

Чай и инфузии
Избирайки вида чай, който ви интересува, машината настройва 
идеалната температура. В тази таблица можете да намерите 
препоръчителното време за инфузия.

Бял чай
1-3 минути време на инфузия

Зелен Чай
1-2 минути време на инфузия

Чай Oolong
от 30 секунди до 1 минута време на инфузия

Черен Чай
1-5 минути време на инфузия

Нашата функция за Чай ще приготви чаша чай на идеалната 
температура, като приготви количеството вода, което предпочитате.
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Забележка:
• За да прекъснете ръчно приготвянето, натиснете “Стоп” или 

“Отмяна”.
• Веднага след приготвянето, ако желаете увеличите количе-

ството, натиснете “+Екстра”. След достигане на желаното ко-
личество, натиснете “Стоп” или “Отмяна”. 

4.7 Съвети за Перфектното кафе
1. Ако кафето изтича на капки, ако е много рядко и с малко, 

консултирайте видео-инструкциите за регулиране на смила-
нето (виж параграф "5.13 Настр. на мелачка") и раздел “Често 
Задавани Въпроси”;

2. Ако кафето е твърде горещо или студено, променете настрой-
ката на температурата на кафето (виж параграф "5.12 Темп. на 
каф." в меню настройки) и раздел “Често задавани въпроси”;

3. Ако желаете да едно по-горещо кафе, ви препоръчваме:
• да извършете изплакване преди приготвяне на кафе (виж па-

раграф "5.5 Изплакване" в меню настройки );
• да затоплите чашите с топла вода (използвайте функцията 

топла вода, виж параграф “4.5 Приготвяне на топла вода”);
• увеличете настройката на температурата на кафето (виж па-

раграф "5.12 Темп. на каф." в меню настройки ).
4. Ако желаете по-студено кафе:
• изпразнете резервоара за вода и го напълнете с прясна вода;
• освежете чашката/чашата с прясна вода или лед, които да 

бъдат отстранени преди приготвяне;
• ако е подходящо да издържа на промени в температурата, по-

ставете чашка/чаша в хладилника за няколко минути, преди 
да приготвите желаната напитка.
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4.8 Допълнителни функции
4.8.1 Доп.пуск.
За допълнително енергия, добавете едно късо Espresso (30 ml) към 
следните напитки:

Топли

Espresso Cappuccino Mix

Espresso Lungo Cortado

Filter style Flat white

Coffee Doppio+

Americano Long Black

Cappuccino Verlängerter

Cappuccino+ Café con Leche

Latte Macchiato Café au Lait

Espresso Macchiato Galão

Caffelatte
Процедирайте по следния начин:
1. Натиснете върху персонализации C8 според желаната напитка 

(напр. Americano, фиг. 21). На дисплея се появяват параметрите, 
които е възможно да се персонализират въз основа на личните 
предпочитания:

2. Натиснете "Доп.пуск.", след това "OK".
3. Изберете желаните дължина и сила. Активирането на функцията 

ще бъде видимо, както от факта, че е маркиран ДОП.ПУСК., така 
и от променената предвидена дължина. Натиснете “Приготв.”. 

4. Потвърдете чрез натискане на“Ok”. (Ако поставите отметка в 
квадратчето, съобщението вече няма да се показва).

5. Уредът продължава с приготвянето и на дисплея се появява 
описанието на всяка отделна фаза.

6. След приключване на приготвянето на напитката, натиснете “Да”, 
за да запазите новите настройки, или “Не”, за да оставите предиш-
ните параметри. Можете също да ги запазите в Coffee Routine, като 
поставите отметка в съответното поле. В този случай Доп.пуск.се по-
сочва със символа  в лентата за персонализиране на напитките.

Уредът сега е готов за нова употреба.

Забележка
• Ако запазите, новите настройки остават в паметта САМО в 

избрания профил.
• Тази функция не е налична за предв. смл. кафе.
• Персонализациите могат да бъдат запазени за всички мо-

менти на деня или текущата, ако са активирани функциите 
coffee routine. Виж параграф "4.8.5 Coffee Routine".
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4.8.2 To go
"To Go" е функция, подходяща за тези, които желаят да създадат 
персонализирана напитка, която да вземат със себе си. Потърсете 
в сайта на delonghi.com препоръчителната travel mug за вашата 
машина:

Travel mug (не е включена)
(капацитет 235ml)

Тип: DLSC074

EAN:8004399024465

Функцията "To go" е налична за приготвяне на следните напитки:

Топли Студени

Coffee ✕ ✓
Americano ✓ ✓
Cappuccino  ✓ --
Latte Macchiato ✓ --
Caffelatte ✓ --
Cappuccino Mix  ✓ --
Flat white ✓ --
Мляко ✓ --
Cold Brew -- ✓
Cold Brew Cappuccino -- ✓
Cold Brew Latte -- ✓

Процедирайте по следния начин:
1. Позиционирайте Mug под струйника за напитки (A3);
2. Ако желаете да приготвите напитка с мляко, следвайте 

инструкциите, представени в параграфи “4.3.2 Подготовка и 
закачане на каната "Latte Crema Hot"” и “4.4.2 Подготовка и 
закачане на каната "Latte Crema Cool";

3. Натиснете лентата за персонализиране според желаната 
напитка (напр. americano, фиг. 21). На дисплея се появяват 
параметрите, които е възможно да се персонализират въз 
основа на личните предпочитания и функциите, подлежащи 
на избор;

34

Кафе на зърна

Регулиране Ръководство

Предв. смл. кафе

35
Кафе на зърна

Регулиране Ръководство

Предв. смл. кафе

36
Кафе на зърна

Регулиране Ръководство

Предв. смл. кафе
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4. Изберете, в горното поле  , дължината "To Go" 
(фиг. 34): на дисплея се показват полетата "Регулиране" и 
"Ръководство To Go";

5. Чрез натискане на полето "Регулиране" (фиг. 35) се получава 
достъп до един екран, от който може да се коригира дъл-
жината на напитката (±12% за всяко ниво), още преди да я 
приготвите, в зависимост от използваната чаша travel mug. 
Ако от този екран се промени дължината, натискайки “Запа-
зи” новото количество на напитката "To Go" и се настройва за 
следващо приготвяне;

6. Натискането на полето "Ръководство To Go" (фиг. 36) се 
визуализира информацията, свързана с количеството и 
следователно с правилното измерване на чашата travel mug, 
която ще се използва;

• 7a. За топли напитки: натиснете "Приготви“;
• 7b. За студени напитки: натиснете "Начало" и следвайте 

инструкциите на дисплея;
7. Машината продължава с приготвянето на напитката и спира 

автоматично;
8. Първият път, за всяка напитка To Go и за всеки употребяван 

профил, след завършване на приготвянето се появява 
функцията "настройка", за да се коригира количеството, в 
зависимост от използваната чаша Mug;

9. Ако количеството на напитката е добре, е достатъчно да на-
тиснете "Ok", в противен случай, посочете дали за следващите 
приготвяния трябва да бъдат по-дълги (като преместите 
към +) или по-къси (като преместите към -) и натиснете 
"Регулиране", за да запазите;

Внимание
Използването на "Регулиране“, количеството посочено в горното 
поле на екрана за персонализиране може да не е правилно.

10. За да се излее от функцията “настройка” натиснете "X".
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Забележка:
• Ако запазите, новите настройки остават в паметта САМО в 

избрания профил.
• Всеки път, когато се използва една mug, различна от използ-

ваната преди това, се препоръчва да останете в близост до 
машината, за да проверите количеството приготвена напитка.

• За да се поддържа температурата на топлите напитки, се пре-
поръчва да се загрее travel mug с гореща вода.

• Ако желаете да използвате travel mug, различна от предоста-
вената, имайте предвид, че тя трябва да бъде с максимална 
височина 14 cm.

Внимание
• Използването на travel mug се препоръчва да се използва за 

максимум 2 часа: след като това време е изтекло, изпразнете и 
почистете, както е посочено в следващия параграф.

• Преди да завинтите капака на travel mug, отворете капачката за 
затваряне за да освободите налягането;

• В края на приготвянето на напитки с мляко, почистете каната за 
мляко, както е посочено на "Общи бележки след приготвянето 
на напитките с мляко".

• За повече информация, консултирайте листовката, приложе-
на към travel mug.
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37

Bean Adapt

O� On

38

39
Светло

Тъмно

Normal

Екстра тъмно

4.8.3 Технология Bean adapt
Експерт по кафе на разположение, който с няколко стъпки ви поз-
волява да оптимизирате извличането на кафе и резултата в чашата.
Една интелигентна технология ви напътства в регулирането на ма-
шината според използваното кафе на зърна: от степента на смилане 
до екстракция, всяка стъпка ще бъде регулирана, за да се получи 
най-доброто от кафето на зърна.
1. Можете да натиснете надписа Bean Adapt  (C3) на начална-

та страница (фиг. 37);
2. Активира Bean Adapt чрез натискане на бутона (фиг. 38);

Забележка   
Машината помни, че за да продължи, трябва да сте приготвили 
поне 3 чаши кафе със същото разнообразие от кафе и кафемелач-
кта в същата позиция. Ако тези подготовки все още не са извърше-
ни, натиснете "Ok", след това "X” и накрая "Да", за да излезете, без 
да запазвате, и по този начин да можете да продължите с пригот-
вянето на поисканите 3 чаши кафе.

3. Изберете вида кафе на зърна, който използвате: 100% Arabica 
или смес Arabica & Robusta (тази информация е налична на 
опаковките на кафето). Натиснете i  за повече информация. 
Натиснете “→”;

4. Изберете степента на изпичане, като натиснете градацията на 
цвета, която е най-близка до цвета на зърната кафе (фиг. 39). 
Натиснете i  за повече информация. Натиснете “→”;

Сега машината проверява как да промени настройките за оптима-
лен резултат, като се започне от текущите настройки:
5. Натиснете "Приготви", за да приготвите Espresso. След пригот-

вяне, натиснете “→”;
6. Машината вече разполага с всички данни, от които се нуждае, 

за да може да определи оптималните параметри (в някои слу-
чаи може да поиска и оценка за току-що дозираното кафе), 
които от преди това ще бъдат визуализирани и след това на-
строени в машината. На всеки екран натиснете “→” за да пре-
минете към следващия параметър:
 - Темп. на каф.;
 - Сила;
 - Позиция на мелачката.

7. Натиснете  върху името на кафето на зърна: появява се 
клавиатурата, за да се персонализира името. Натиснете “Готово” 
за да го потвърдите;

8. Натиснете “→”: машината съхранява настройките и името се 
визуализира на мястото на логото .
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Забележка   
•  Технологията Bean Adapt ще бъде видима като настройка за 

сила само при напитката espresso, но също така ще подобри 
екстракцията на всички други напитки с кафе.

• Можете да запазите до 6 различни профила за кафе на зърна, 
всеки път, когато сменяте използваното кафе на зърна във 
вашата машина, просто натиснете надписа Bean Adapt (C3) на 
началната страница и изберете използваното кафе на зърна.

4.8.4 Функция “My”
Функцията my позволява количеството на всяка съставка, използ-
вана за приготвяне на желаната топла напитка. Функцията my е 
различна от избора на количеството, което се вижда в разделите за 
персонализиране на напитките, тъй като позволява да бъдат дози-
рани точно според вашата чаша.
Неговото използване е много лесно и интуитивно: след като е започ-
ната вашата напитка, трябва само да спрете приготвянето, когато 
пожелаете и това количество ще бъде запазено като количество 
"My“ в активния профил. 
По-долу са представени инструкции стъпка по стъпка, как да за-
пазите настройката "My“ за напитка с две съставки (например 
Cappuccino = мляко + кафе). Същият процес може да се следва за 
напитка с една съставка.
1. Провери се, че е избран профилът, за който желаете да персо-

нализирате напитката; 
2. Натиснете лентата за персонализиране C8 според желаната на-

питка (напр. направете с cappuccino фиг. 31);
3. Натиснете ;
4. Натиснете "Начало",
5. При приготвяния на напитки с кафе, изберете силата или, при 

функцията за чай, изберете температурата: натиснете “→”.
6. Поставете избраната чаша под струйника за напитки (A3) и на-

тиснете "Приготви";
7. Машината започва приготвяне на първата съставка. На дис-

плея ще се появи една лента, която представлява диапазона от 
1 до максималната програмируема за тази съставка в избра-
ната напитка. 

8. След няколко секунди на приготвяне, ще се появи в долната 
част бутонът "Стоп", от този момент можете да го натиснете, за 
да спрете приготвянето на съставката. Когато натиснете Стоп, 
ако напитката е предвиждала само една съставка, количество-
то, което сте получили във вашата чаша, ще бъде запазено и 
можете да го намерите по всяко време като количество "My“.
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9. Ако напитката предвижда втора съставка, ще се появи нова 
анимация с една лента за напредване, подобна на тази, пока-
зана по-горе, и просто ще трябва да повторите операцията за 
тази втора съставка. След като този втори цикъл приключи, 
количеството "My" ще бъде запазено.

10. Ако Coffee Routine са активни, както се вижда в раздела “Coffee 
Routine“, машината ще ви попита дали да запази настройката за 
определено време или за всички моменти на деня.

Забележка   
• Ако запазите, новите настройки остават в паметта САМО в 

избрания профил.
• За персонализиране на Espresso, при персонализирането на 

една отделна напитка се персонализира автоматично също 
и съответната двойна напитка.

• Възможно е да се излезе от програмиране-
то във всеки един момент, чрез натискане на 
“X”: стойностите няма да бъдат запазени.

• "My" е една от дължините / количествата, които можете 
да изберете за вашата напитка, това означава, че по всяко 
време можете да изберете една от другите дължини или 
да се върнете към "My", като сте сигурни, че е същата, 
запазена с току-що описания процес. Ако желаете да 
препрограмирате количеството "My", е достатъчно да 

натиснете надписа "Ресет", , който се появява, когато 
се избере My. След като нулирането приключи, можете да 
го зададете отново, като преминете през процеса, показан 
по-горе.

• За настройка на напитката My е необходимо да се върне 
на фабрични стойности: натиснете върху лентата за 
персонализация C8 на напитката и уверете се, че функцията 

е активирана. Натиснете надписа “Ресет”   за да 
върнете напитката към фабричните стойности. След това 
пристъпете към повторно програмиране на напитката.
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O� On

O� On

40

41

42

4.8.5 Coffee Routine
С тази функция машината ще запомни, как предпочитате кафето през 
целия ден и ще актуализира списъка с напитки, за да съответства на 
вашите навици.
С активна функция, при всяка промяна на настройките (дължина, 
сила и т.н....) на която и да е напитка, машината дава възможност 
да се запазят новите настройки за този конкретен момент от деня, 
като поставите отметка в специалното поле и след това потвърдите с 
"Да“. В случай, че вместо това желаете да запазите новите настройки 
за цялата продължителност на деня, ще е достатъчно да натиснете 
“Да“ на специалния екран.

Забележка   
Можете да разберете дали функцията е активна, като погледнете 
на вашата начална страница: ако в раздела вдясно се появи 
надписът “Coffee Routine“, това означава, че тя е деактивирана и че 
натискайки там, можете да я активирате. 
Ако в десния раздел е наличен един от 3-те лога (фиг. 40), това 
означава, че coffee routine са активни. Уверете се, че часовникът 
е правилен или променете часа, като следвате инструкциите в 
параграф “3.2.1.4 Час“. За да деактивирате тази функция: 
• натиснете на началната страница символа, свързан с момента 

на деня (фиг. 40);
• натиснете курсора (фиг.41) и потвърдете деактивирането на 

функцията, като натиснете "Да“;
• натиснете желания списък, който да се запази по 

подразбиране и потвърдете с "Оk“.
Вместо символа на coffee routine в момента, символът се появява 
на началната страница , за да покаже, че функцията е 
деактивирана правилно (фиг. 42).

 

Сутрин

Обяд

По-късно
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Primadonna Aromatic 

5 НАСТРОЙКИ

5.1 Как да навигирате в настройките

1. Натиснете бутон  (C6) (fig. 43).
Настройките са разделени на четири теми:

• Поддръжка 
5.2 Отстраняване на котлен 
камък
5.3 Филтър за вода
5.4 Машинно почиств.
5.5 Изплакване
5.6 Почистване на каната
5.7 Изпр. верига

• Общи настройки
5.8 Авт. изключване
5.9 Звуков сигнал
5.10 Енергоспестяване
5.11 Езици
5.12 Темп. на каф.
5.13 Настр. на мелачка
5.14 Твърдост на водата
5.15 Фабрични стойности

• Съвети и напътствия
5.16 Помощ (QR код)
5.17 Съвети за кана
5.18 Творчески рецепти

• Информация за машината
5.19 Статистики
5.20 За повече информация

2. Изберете темата и преминете през нейните подменюта наекра-
на, докато изберете желаното.

3. Натиснете “X” за да се върнете назад и  за да отидете на начал-
ната страница.

5.2 Отстраняване на котлен камък
1. Натиснете бутон  (C6).
2. Натиснете "Отстр.котл.кам.”.
На дисплея е визуализирана лента за напредъка, показваща 
колко скоро ще бъде необходимо отстраняване на котлен камък 

. 
3. Ако желаете да пристъпите към отстр. котл. камък, натиснете 

“Прочети още”, “Да” и следвайте процедурата с насоки. Инструк-
циите са налични и в параграф "6.6.3 Отстраняване на котлен 
камък".

4. В противен случай натиснете "X", за да се върнете назад и да 
отидете на началната страница.

5.3 Филтър за вода
За да поддържате във времето доброто функциониране на маши-
ната, съветваме да използвате филтър за омекотяване на вода 
De’Longhi (D8). 
За повече информация, посетете www.delonghi.com.

 EAN: 8004399327252

43

http://www.delonghi.com
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1. Натиснете бутона  (C6).
2. Натиснете “Филтър на вода”. На дисплея е визуализирана лента 

за напредъка, показваща колко скоро ще бъде необходимо да 
се замени\отстрани филтъра за водата.

3. Натиснете “Начало” и следвайте процедурата с насоки. Инструкциите 
са налични и в параграф "2.4 Монтиране на филтъра за вода".

4. В противен случай натиснете "X", за да се върнете назад и да 
отидете на началната страница.

5.4 Машинно почиств.
Ако желаете да извършите цялостно почистване на дюзите на 
струйника за напитки (A22 и A23) и измъкващ се инфузор, (A19) 
преди машината да го изиска, процедирайте по следния начин:
1. Натиснете бутона  (C6).
2. Натиснете "Машинно почиств.”.
3. Натиснете "Начало“ и изчакайте машината да завърши 

фазата на подготовка за почистване, след което следвайте 
процедурата с насоки. Инструкциите са налични и в раздел “6.6 
Цялостно почистване на машината”.

4. В противен случай натиснете "X", за да се върнете назад и да 
отидете на началната страница.

5.5 Изплакване
С тази функция е възможно да изтече топла вода от струйника 
за напитки (A3), за да се загрее и изплакне вътрешната верига. 
Препоръчваме, в случай на периоди на неизползване, надвишаващи 
3-4 дни, да го извършите 2-3 пъти преди употреба.
За да се стартира тази функция, процедирайте по следния начин:
1. Натиснете бутона  (C6).
2. Натиснете "Изплакване“.
Ако желаете да се пристъпи към изплакване:
3. Позиционирайте под струйника за напитки (A3) един съд с ми-

нимален капацитет 0,2L (фиг. 8).
4. Натиснете “да”: след няколко секунди излиза топла вода от 

струйника за напитки (A3), която почиства и загрява вътрешна-
та верига на машината.

5. За да прекъснете изплакването, натиснете “Стоп” или изчакайте 
автоматичното прекъсване.

6. Машината е готова за употреба.

Забележка: 
• За периоди на неизползване повече от 3-4 дни силно се пре-

поръчва, след включването на машината, да се извършат 2-3 
промивки преди тя да бъде употребявана;

• Нормално е, след извършването на функцията, да има вода в 
контейнера за утайка от кафе (A12). 
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5.6 Почистване на каната
В този раздел ще намерите всички инструкции, за да гарантирате 
ефективността на каната за мляко с течение на времето (цялата 
процедура е представена в раздел "6.2.3.2 Дълбокото почистване на 
каната за мляко е завършено"). 
1. Натиснете бутона  (C6).
2. Натиснете "Почистване на каната".
3. Натиснете "Начало" и следвайте процедурата с насоки, като 

използвате стрелките за превъртане “←” или “→”. В края на 
процедурата потвърдете, че сте извършили почистването, като 
натиснете "Готово“, за да се върнете на началната страница.

4. Натиснете "X" по всяко време, за да излезете и да се върнете на 
началната страница.

5.7 Изпр. верига
Преди един период на липса на употреба, за да избегнете замръзва-
нето на водата във вътрешните вериги или преди да занесете уреда 
в един център за ремонт, се препоръчва да се изпразни хидравлич-
ната верига на машината.
1. Натиснете бутона  (C6).
2. Натиснете "Изпр. верига".
3. Натиснете "Да”.
4. Извадете тавата за събиране на капки (A6) (фиг. 18), изпразнете 

и почистете ваничката и контейнера за утайка (A11). Въведете 
отново всичко.

5. Натиснете “→”. Поставете контейнер с минимален капацитет от 
0,2L под струйника за напитки (A3) и струйника за вода за под-
дръжка и почистване (D2) (фиг. 8).

6. Натиснете “Да” машината извършва изплакване с топла вода от 
струйника за напитки (A3).

7. След като изплакването приключи, измъкнете резервоара за 
вода (A8) и ги изпразнете. Натиснете “→”.

8. Ако е поставен, отстранете филтъра (D8) от резервоара за вода 
и натиснете стрелката за превъртане  “→”.

9. Поставете отново резервоара (празен) и натиснете “→”.
10. Натиснете “Да” и изчакайте машината да пристъпи към из-

празване;(Внимание: топла вода от струйниците). По време на 
изпразване на веригата, уредът може да стане по-шумен: това 
спада към нормално функциониране на машината.

11. След изпразване на ваничка за събиране на капки, измъкнете, 
изпразнете и позиционирайте отново ваничката за събиране на 
капки, след това натиснете “→” и “Ok” и машината се изключва 
(режим готовност).

12. Изключете машината от електрическата мрежа.
13. При следващото включване на уреда, процедирайте според 

инструкциите от параграф "2 ПЪРВА УПОТРЕБА НА МАШИНАТА". 
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5.8 Авт. изключване
Може да се настрои автоматично изключване, така че да може уре-
дът да се изключи след период на неизползване.
1. Натиснете бутона  (C6).
2. Изберете “Общи настройки“ на екрана.
3. Натиснете “Автоматично изключване”.
4. На дисплея се визуализира текущо избраното време за авт. 

изкл. и другите опции за избор.
5. Изберете желаното време за автоматично изключване и 

натиснете "OK", за да запазите.
6.  Натиснете “X” за да се върнете на началната страница.

Забележка: 
Машината е настроена с малко време за автоматично изключва-
не, за да се намали консумацията на енергия. Изборът на по-дълго 
време за автоматично изключване води до увеличаване на консу-
мацията на електроенергия на машината.

5.9 Звуков сигнал
Когато е активен, машината издава един звуков сигнал на всяка опе-
рация. В това меню може да се активира или деактивира акустичния 
сигнал.
1. Натиснете бутона  (C6).
2. Изберете “Общи настройки“ на екрана.
3. Натиснете "Звуков сигнал“.
4. Натиснете “Off“, за да деактивирате или “On“, за да активирате.
5. Натиснете “X”, за да запазите и за да се върнете назад на начал-

ната страница.
5.10 Енергоспестяване
Когато е активна функцията, тя осигурява по-малка консумация на 
енергия, съгласно действащите европейски нормативи. В това меню 
можете да активирате или деактивирате енергоспестяването.
1. Натиснете бутона  (C6).
2. Изберете “Общи настройки“ на екрана.
3. Натиснете "Енергоспестяване".
4. Натиснете “Off“, за да деактивирате или “On“, за да активирате.
5. Натиснете “X”, за да запазите и за да се върнете назад на начал-

ната страница.

Забележка: 
Ако режим “Енергоспестяване” е активиран, приготвянето на пър-
вото кафе може да изисква няколко секунди изчакване в повече.

Забележка: 
Когато символът  се появи на дисплея, той показва, че функ-
цията е активна.



63

5.11 Езици
Ако желаете да промените зададения език, процедирайте по след-
ния начин:
1. Натиснете бутона  (C6).
2. Изберете “Общи настройки“ на екрана.
3. Натиснете "езици“.
4. Изберете "Задаване“ и изберете желания език, който се избира 

автоматично.
5. Натиснете "X", за да запазите новия език и за да се върнете на 

началната страница.
5.12 Темп. на каф.
Температурата е един от основните фактори, които определят една 
добра екстракция на кафето. Колкото по-малко е изпечено кафето, 
толкова по-висока температура може да издържа и обратното. 
Препоръчваме да използвате функцията Bean Adapt  , за да 
зададете идеалната температура за използваното кафе на зърна.
Внимание: ако това, което желаете да постигнете е повишаване на 
температурата на вашата напитка, препоръчваме предварително 
да загреете чашата, като я напълните с малко топла вода, която 
след това ще изхвърлите, преди да приготвите вашата напитка с 
кафе. Ако, обратното, търсите начин да се насладите на по-студена 
напитка, използвайте студена вода или лед, за да намалите 
температурата на чашата си и след това пригответе вашата напитка.
1. Натиснете бутона  (C6).
2. Изберете “Общи настройки“ на екрана.
3. Натиснете “Темп. на каф.”.
4. Настроите желаната температура.
5. Натиснете "X", за да запазите новата температура и за да се вър-

нете на началната страница.
5.13 Настр. на мелачка
Регулирането на мелачката, а оттам и на размера на смляното кафе, е 
един от решаващите фактори за правилната екстракция. Препоръчва-
ме да използвате функцията Bean Adapt, която ще се погрижи да го на-
строи на оптималното ниво за всяко от вашите видове кафе на зърна. 
Ако не желаете да активирате Bean Adapt , в този раздел обяс-
няваме, как да промените нивото на смилане и ви даваме някои 
съвети, за да го настроите правилно.
1. Натиснете бутон  (C6).
2. Изберете “Общи настройки“ на екрана.
3. Прехвърлете темите и изберете "Настр. на мелачка“.
4. Натиснете "Настройка", за да получите достъп до екрана за 

регулиране на нивото на смилане.
5. Натиснете “Доп. инф., за да рег. мелачката“, ако се нуждаете от по-

подробно обяснение, как да регулирате нивото на смилане: натиснете 
стрелките за превъртане, за да преминете от един екран на друг, след 
което натиснете “X“, за да се върнете към екрана за настройка.
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6. Изберете от наличните нива на смилане (идентифицирани със сив 
фон). Възможно е да настройвате по едно ниво в даден момент.

                     
7. Ако функцията Bean Adapt е активирана, на дисплея се визуали-

зира   в съответствие нивото зададено за профила на кафе 
на зърна, който се използва в момента. 

8. За да се върнете към фабричните стойности, натиснете нули-

ране .
9. Натиснете “X” за да се върнете в меню “Настр. на мелачка”.
10. Натиснете “X” за да се върнете на началната страница.

Забележка: 
• Препоръчва се, да се извършва допълнително регулиране на 

кафемелачката, единствено след приготвянето на поне 5 ка-
фета, след описаната процедура. Ако отново бъде извършено 
едно неправилно приготвяне на кафе, повторете процедурата.

• Ако функцията Bean Adapt е активирана, при промяна на ни-
вото на смилане ще се деактивира функцията.

5.14 Твърдост на водата
Машината изисква отстраняване на котлен камък, след предвари-
телно определен период на работа, който зависи от твърдостта на 
водата. По желание може да се програмира машината, въз основа 
на реалната твърдост, на използваната в различните региони вода, 
задавайки правилната честотата на отстраняване на котлен камък.

0-8.75

 За информация относно нивата на твърдост на водата, моля, проверете табли-
цата по-долу

Ръководство за твърдост на водата 

Ниво 1

Ниво 2

Ниво 3

Ниво 4

1. Натиснете бутона  (C6).
2. Изберете “Общи настройки“ на екрана.
3. Прехвърлете темите и изберете "Твърдост на водата“
4. Натиснете "Настройка" и след това проверете твърдостта на водата, 

както е посочено в параграф "2.2 Проверка на твърдост на водата".
5. Натиснете върху ниво (1,2,3 или 4 в зависимост от откритата 

стойност на твърдостта на водата и таблицата по-горе), за да 
изберете новата настройка

6. Натиснете "X" няколко пъти, за да запазите първо новото ниво и 
след това да се върнете на началната страница.
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Забележка: 
Можете да направите тест за твърдост на водата с всеки тип тест 
лента, която ще намерите в търговската мрежа. След като сте 
измерили степента на твърдост на водата, следвайте таблицата (виж 
по-горе) и изберете бутона “Научете повече за твърдостта на водата“.

5.15 Фабрични стойности
С тази функция се възстановяват всички настройки от менюто и всички 
персонализации, извършени от потребителя, връщайки се към фабр. 
стойности (без езика, който остава този, вече настроен и статистиката).

1. Натиснете бутона   (C6).
2. Изберете “Общи настройки“ на екрана.
3. Прехвърлете темите и изберете "Фабрични стойности“
4. Можете да изберете какво желаете да нулирате: "Машина" или 

"Профил".
• Машина: Натиснете “Начало” и “Да” и изчакайте машината да се 

нулира. Натиснете “X” пъти за да се върнете на началната страница.
Забележка: 
След като е нулирана машината (не отделния профил) към 
фабричните стойности, уредът предлага операциите от първото 
стартиране от "2.5 Въведение във функциите на машината".

• Профил: Натиснете "Начало" и изберете профила, който да ну-
лирате. Натиснете "Да"  и изчакайте машината да нулира профи-
ла. Натиснете “X” пъти за да се върнете на началната страница.

5.16 Помощ (QR код)
В тази точка винаги ще има наличен QR код, който ще ви върне към 
това ръководство с инструкции и друго съдържание, важни за вас и 
вашата машина.

1. Натиснете бутона  (C6).
2.  Изберете “Съвети и напътствия“ на екрана.
3. Натиснете "Помощ" сложете на фокус QR кода с вашия смартфон.
4. Натиснете “X” за да се върнете на началната страница.

5.17 Съвети за кана
В тази точка можете да намерите някои съвети за видовете мляко, 
които да използвате, за да приготвите перфектна пяна, както топла, 
така и студена.

1. Натиснете бутона  (C6).
2. Изберете “Съвети и напътствия“ на екрана.
3. Натиснете "Препоръки за пяна“.
4. Изберете "Съвети за топла или студена кана" (виж параграф 

"Какво мляко да се използва").
5. Натиснете “X” пъти за да се върнете на началната страница.
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5.18 Творчески рецепти
Сканирайте QR кода, за да откриете всички творчески рецепти. Кре-
ативните рецепти са рецепти, които стъпка по стъпка ви позволяват 
да създавате напитки или коктейли, които смесват съставки като 
сиропи, ликьори и плодове с напитките, които вашата машина може 
да приготви.
Благодарение на приложението My Coffee Lounge можете да получи-
те достъп във всеки момент до повече от 150 творчески рецепти на 
базата на espresso, cold brew, cappuccino, latte macchiato и др.
В този раздел винаги можете да намерите QR кода, който ви поз-
волява да изтеглите приложението и да откриете всички рецепти, 
които сме създали за вас.

1. Натиснете бутона  (C6).
2. Изберете “Съвети и напътствия“ на екрана.
3. Натиснете "Творчески рецепти" и сложете на фокус QR кода с 

вашия смартфон.
4. Натиснете “X” за да се върнете на началната страница.

5.19 Статистики
В този раздел можете да проверите кои и колко вида напитки са 
били приготвени, колко често сте извършвали поддръжка и колко 
вода е била изразходена.

1. Натиснете бутона  (C6).
2.  Изберете “Информация за машината“ на екрана.
3. Натиснете "Статистики".
4. Натиснете "Прочети още" и превъртете с пръст отдясно наляво 

на дисплея, за да визуализирате всички статистически данни на 
вашата машина.

5. Натиснете “X” пъти за да се върнете на началната страница.

5.20 За повече информация
В този раздел можете да визуализирате серийния номер и "вграден“ 
на вашата машина. Тази информация може да ви бъде полезна, ако 
трябва да се свържете с отдела за обслужване на клиенти.

1. Натиснете бутона  (C6).
2. Изберете “Информация за машината“ на екрана.
3. Натиснете "Повече информация", за да визуализирате серийния 

номер и “вграден”.
4. Натиснете “X” за да се върнете на началната страница.
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Контейнер за утайка (A12)

Решетка на ваничка (A15)

Фуния за кафе (D3)

Дюзи на струйника за напитки 
(A22 и A23)

Ваничка за събиране на 
капки (A6)

Кани LatteCrema (всички 
компоненти трябва да бъдат 
разглобени)

6 ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА

6.1 Почистване на измъкващите се елементи
В следващия раздел ще откриете информация за операциите по 
поддръжка и почистване, препоръчани от DeLonghi.
За правилното почистване на уреда много компоненти са проекти-
рани, така че да могат лесно да бъдат измъквани и измивани.

Забележка: 
• За почистването на машината не използвайте разтворители, 

абразивни почистващи препарати или спирт. Със супер ав-
томатизираните машини De’Longhi не се налага употреба на 
химически добавки при почистването на машината.

• Не използвайте метални предмети за премахване на налепи-
те или остатъците от кафе, тъй като това може да надраска 
металните или пластмасови повърхности.

6.1.1 Методи на почистване
• 6.2 Компоненти, които могат да се измиват в съдомиялна
• 6.3 Компоненти, които трябва да се накисват
• 6.4 Компоненти, които трябва да се измиват с течаща вода
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Забележка: 
Ако нямате съдомиялна машина, ви препоръчваме да оставите 
компонентите накиснати във вода (около 40°C) и препарат за 
миене на съдове за около 30 минути. Изплакнете обилно с течаща 
вода, след което ги подсушете с чиста кърпа.

44

6.2 Компоненти, които могат да се измиват в съдомиялна

6.2.1 Почистване на контейнера за утайка
Когато машината го изисква (виж параграф "7 ЧЕСТИ СЪОБЩЕНИЯ И 
СЪОБЩЕНИЯ ЗА АЛАРМА"), е необходимо да се изпразни и почисти. 
Докато не се почисти контейнера за утайка (A12) машината не може 
да приготвя кафе. За да се предотврати образуването на мухъл, уре-
дът сигнализира нуждата от изпразване на контейнера, дори ако не 
е пълен, ако са изминали 72 часа от първото приготвяне (за да може 
отброяването на 72 часа да бъде извършено правилно, машината 
никога не трябва да бъде изключване от захранването).

Внимание! Опасност от изгаряне 
Ако в последствие се приготвят различни напитки с мляко, ме-
талният плот за поставяне на чаши (A14) се нагрява. Изчакайте да 
изстине, преди да я пипате и я хващайте само за предната част.

За извършване на почистването (при включена машина):
1. Измъкнете ваничката за събиране на капки (A6) и контейнера 

за утайка от кафе (A12) (фиг. 45);
2. Изпразнете и почистете ваничката за събиране на капки и кон-

тейнера за утайка от кафе, като внимавате да премахнете всички 
остатъци, които са се натрупали по дъното.

3. Измийте го в съдомиялна или го накиснете във вода (около 40°C) 
и препарат за миене на съдове за около 30 минути. Изплакнете 
обилно с течаща вода, след което подсушете с чиста кърпа. 

4. Поставете отново ваничката за събиране на капки, заедно с ре-
шетката (A15) и контейнера за утайка от кафе.

Внимание! 
За да оптимизирате дейностите по почистване, препоръчваме да 
извършите, заедно с изпразването на контейнера за утайка, също 
и изпразване на ваничката за събиране на капки.

6.2.2 Почистване на решетката на ваничката за събиране на капки
Ваничката за събиране на капки (A6) е оборудвана с плувка A16 (с 
червен цвят) на нивото на съдържаната вода (фиг. 44). 
Преди показването на този индикатор от таблата за поставяне на 
чаши (A14), трябва да се изпразни ваничката и да се почисти, в про-
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тивен случай водата може да прелее от ръба и да повреди машина-
та, плота за поставяне или околната зона. За да извадите ваничката 
за събиране на капки, процедирайте по следния начин:

Внимание! Опасност от изгаряния! 
Ако в последствие се приготвят различни напитки с мляко, 
металният плот за поставяне на чаши (A14) се нагрява. Изчакайте 
да изстине, преди да я пипате и я хващайте само за предната част.

1. Измъкнете каничката за събиране на капки (A6) и контейнера 
за утайка от кафе (A12) (фиг. 45);

2. Проверете ваничката за събиране на конденз, (A20) и ако е пъл-
на, я изпразнете;

3. Отстранете тавата за поставяне на чаши (A14), решетката на 
ваничката (A15), след това изпразнете ваничката за събиране 
на капки и контейнера за утайка;

4. Измийте го в съдомиялна или го накиснете във вода (около 
40°C) и препарат за миене на съдове за около 30 минути. Из-
плакнете обилно с течаща вода, след което подсушете с чиста 
кърпа. 

5. Поставете отново ваничката за събиране на капки, заедно с ре-
шетката и контейнера за утайка от кафе.

Внимание! 
При изваждане на ваничката за събиране на капки, е 
задължително винаги да се изпразва контейнера за утайка от 
кафе, дори и когато не е пълен до горе. Ако не се извърши тази 
операция, при приготвянето на следващите кафета, контейнерът 
за отработено кафе може да се напълни повече от предвиденото и 
по този начин да доведе до запушване на машината.

Внимание! 
Решетката за поставяне на чаши  не може да се мие в съдомиялна 
машина.

45
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46 6.2.3 Почистване на кана за мляко
6.2.3.1 Почистване на каната за мляко след всяка употреба 
След всяко приготвяне на млечна напитка, машината изисква да се извърши 
почистване на каната (D7) (функция Clean) за да почисти капака на каната за 
мляко (E2). За стартиране на почистване, процедирайте по следния начин:  
1. Оставете поставена каната за мляко в машината (не е необходи-

мо да се изпразва контейнера за мляко);
2. Поставете чаша или друг съд под струйника за мляко (E3) (фиг. 46);
3. Завъртете бутона за настройка на пяна/почистване (E1) на 

"Clean"(фиг. 47): от струйника за мляко изтича топла вода и 
пара. Почистването спира автоматично;

4. Завъртете ръкохватката за регулиране на едно от положенията за пяна;
Ако трябва да направят няколко последователни приготвяния:
• За да се пристъпи към следващо приготвяне, когато се появи 

съобщение за почистване на каната (функция Clean) натиснете 
“По късно”. Продължете с почистването на каната за мляко след 
последното приготвяне.

В края на приготвянето контейнерът за мляко е празен или 
млякото не е достатъчно за други рецепти
• След като е извършено почистването (с функцията “Почиства-

не”), демонтирайте каната за мляко и почистете всички компо-
ненти съгласно процедурата, представена в параграфа "6.2.3.2 
Дълбокото почистване на каната за мляко е завършено".

В края на приготвянето, все още има достатъчно мляко в 
контейнера за други рецепти
• След извършване на почистването с функцията “Clean”, изваде-

те каната за мляко и я поставете веднага в хладилника. Каната 
LatteCrema Hot може да се съхранява в хладилник за не повече 
от 2 дни, докато каната LatteCrema Hot за не повече от един ден: 
след това пристъпете към почистването на всички компоненти 
съгласно процедурата, посочена в параграф "6.2.3.2 Дълбокото 
почистване на каната за мляко е завършено".

Внимание:
Ако каната за мляко е била извън хладилника повече от 30 минути, 
разглобете и почистете всички компоненти съгласно процедурата, 
представена в параграф “ 6.2.3.2 Дълбокото почистване на каната за 
мляко е завършено“.
Общи бележки след приготвянето на напитките с мляко
• Ако почистването не се извърши, на началната страница се по-

явява символът  (C4) за да напомни, че е необходимо да се 
пристъпи към почистване на каната за мляко.

• В някои случаи, за извършване на почистване (funzione Clean), 
трябва да се изчака загряването на машината.

• За правилно почистване, изчакайте функцията ПОЧИСТВ. да 
завърши. Функцията е автоматична. Тя не трябва да бъде спи-
рана, докато е в процес на изпълнение.
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6.2.3.2 Дълбокото почистване на каната за мляко е завършено
Цялостното почистване на каната за мляко (D7) е от съществено значение 
за да се гарантират оптимални и постоянни резултати във времето. 

Забележка
За почистване след всяко приготвяне на напитка с мляко, виж па-
раграф "6.2.3.1 Почистване на каната за мляко след всяка употреба".

Вашата машина ще ви напомни, кога да я почистите и ако имате 
някакви съмнения, винаги можете да следвате инструкциите за 
почистване директно от вашата машина, като отворите менюто с 
настройки, виж параграф "5.6 Почистване на каната".
Препоръчваме ви да извършите цялостно почистване на каната: 1 
ден неизползване за кана LatteCrema Cool, а 2 дни неизползване за 
кана LatteCrema Hot. Процедирайте както следва:
1. Измъкнете капака (E2) на каната за мляко (E7) (фиг. 48);
2. Измъкнете струйника за мляко (E3), удължителя на струйника 

за мляко (E4) (ако е наличен) и тръбата за засмукване на мляко 
(E6) (фиг. 49);

3. Завъртете по посока на часовниковата стрелка регулатора за 
пяна (E1) до позиция “Постави” (фиг. 50) и го измъкнете нагоре;

4. Завъртете обратно на часовниковата стрелка и извадете конек-
тора-приставка на каната за мляко (E5) (фиг. 51).

5. Измийте в съдомиялна машина (препоръчително) или на ръка, 
по начините, посочени в последствие:

• В съдомиялна: Изплакнете всички компоненти с топла пи-
тейна вода (поне 40°C), след това поставете компоненти върху 
горния кош на съдомиялната и стартирайте една програма на 
50°C, напр.: Eco Standard.

• На ръка: Внимателно изплакнете всички компоненти с топла 
питейна вода (най-малко 40°C), за да отстраните всички види-
ми остатъци: уверете се, че водата преминава между отворите 
(фиг. 52). Потопете всички компоненти (и контейнера за мляко) 
в питейна топла вода (поне 40°C) и препарат за съдове за поне 
30 минути. Изплакнете всички компоненти обилно с топла пи-
тейна вода, като ги търкате поотделно с ръце.
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6. Уверете се, че няма остатъци от мляко в кухината и улея в до-
лната част на копчето (фиг. 53). Ако е необходимо, остъргайте с 
клечка за зъби;

7. Проверете дали тръбата за аспирация (E6) и тръбата на изхода 
(E3) не са запушени с остатъци от мляко

8. Подсушете компоненти с чиста и суха кърпа;
9. Монтирайте отново всички компоненти на каната за мляко.

Забележка:
Машината напомня периодично за необходимостта от цялостно 
почистване на каната и предлага последователност за дълбоко 
почистване.

6.2.4 Почистване на фуния за кафе
Почиствайте редовно (около 1 път на месец) изваждащата се фуния 
за предв смляно кафе (D3). Процедирайте както следва: 
1. Изключете машината (виж параграф "3.1.2 Изключване");
2. Повдигане капака на е поставен за аксесоари (фиг. 23).
3. Отстранете мерителната лъжица/четка (D1);
4. Измъкнете отстраняемата фуния (D3);
5. Измийте фунията под течаща вода на 40°C и я подсушете с 

чиста кърпа. Фунията може да се мие и в съдомиялна машина, 
с цикъл на миене на 50°C.

6. Поставете отново фунията в нейното седалище и поставете на 
място четката;

7. Затворете капака.

Внимание!
След почистването се уверете, че във фунията не са останали ак-
сесоари. Наличието на чужди тела по време на работа може да 
причини повреда на машината.
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6.2.5 Почистване на дюзите на струйника за напитки
На този модел е добавено предупреждение, което ще напомня, кога 
да се почисти измъкващият се инфузор (A19) и дюзите за кафе (A22 
и A23) (виж параграф "6.6 Цялостно почистване на машината"). 
Това почистване, макар и бързо, ако се извършва последователно, 
поддържа високите органолептични качества на вашето кафе и 
удължава живота на вашата машина.
Ако желаете да продължите самостоятелно с допълнително по-
чистване на дюзите за кафе, процедирайте, както е посочено 
по-долу:
1. Изключете машината (виж параграф "3.1.2 Изключване");
2. Натиснете бутона за освобождаване (A4) и свалете капака (A21) 

от струйника за напитки (A3), като го издърпате към себе си, 
след което издърпайте дюзите надолу (фиг. 54 точки 1 и 2);

3. Отделете двете дюзи (фиг. 55 точка 3) и ги изплакнете с топла 
питейна вода (най-малко 40°C), за да отстраните всички види-
ми остатъци (фиг. 55 точка 4). За оптимално почистване препо-
ръчваме измиване в съдомиялна машина;

Забележка: 
Ако нямате съдомиялна машина, ви препоръчваме да остави-
те компонентите накиснати във вода (около 40°C) и препарат за 
миене на съдове за около 30 минути. Изплакнете обилно с течаща 
вода, след което ги подсушете с чиста кърпа.

4. Почистете с гъба седалището на сменяемите дюзи (фиг. 55 
точка 5);

5. Сглобете отново дюзите (A22 и A23), след което ги закачете от-
ново към струйника: обърнете внимание, че надписа "INSERT” 
е от горната страна и се вижда, след като дюзите са поставени;

6. Затворете струйника с капака, докато чуете закачането.
7. Сега дюзите за кафе са чисти и машината е готова за нова 

употреба.
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Табла за поставяне на 
чаши (A14)

Струйник за вода за 
поддръжка (D2)

Travel mug

Опора на контейнера 
за утайка (A13)

6.3  Компоненти, които трябва да се накисват

6.3.1 Почистване на тавата за поставяне на чаши
Почиствайте редовно поставката за чаши (A14), както следва: 
1. Изключете машината (виж параграф " 3.1.2 Изключване");
2. Измъкнете отново ваничката за събиране на капки (A6);

Внимание!
За да оптимизирате дейностите по почистване, препоръчваме да 
изпразните контейнера за утайка (A12) и ваничката за събиране 
на капки (A6).

3. Повдигнете тавата (A14);
4. Накиснете го във вода (около 40°C) и препарат за миене на 

съдове за около 30 минути. Изплакнете обилно с течаща вода, 
след което ги подсушете с чиста кърпа.

Забележка:
 Компонентите трябва да се оставят накиснати във вода (около 40°C) 
и препарат за миене на съдове за около 30 минути. Изплакнете 
обилно с течаща вода, след което ги подсушете с чиста кърпа.



75

6.3.2 Почистване на опората на контейнера за утайка
Почиствайте редовно опората на контейнера за утайка (A13), както 
следва: 
1. Изключете машината (виж параграф "3.1.2 Изключване");
2. Измъкнете отново ваничката за събиране на капки (A6);

Внимание!
За да оптимизирате дейностите по почистване, препоръчваме да 
изпразните контейнера за утайка (A12) и ваничката за събиране 
на капки (A6).

3. Повдигнете контейнера за утайка(A12), за да вземете опората;
4. Накиснете го във вода (около 40°C) и препарат за миене на 

съдове за около 30 минути. Изплакнете обилно с течаща вода, 
след което подсушете с чиста кърпа.

6.3.3 Почистване на струйника за вода за поддръжка
Почиствайте редовно струйника за вода (D2), както следва: 
5. Извадете го от седалището (ако е предвидено във вашия 

модел) след като отворите капака на държача на аксесоари 
(A2 - фиг. 23);

6. Накиснете го във вода (около 40°C) и препарат за миене на 
съдове за около 30 минути. Изплакнете обилно с течаща вода, 
след което подсушете с чиста кърпа. 

6.3.4 Почистване след всяка употреба на travel mug 
De'Longhi (продава се отделно)

От съображения за хигиена, се препоръчва винаги да се почиства 
travel mug след всяка употреба. Не използвайте абразивни мате-
риали, които биха могли да повредят повърхността на контейнера. 
Процедирайте както следва:
1. Развинтете капака и изплакнете контейнера и капака с топла 

питейна вода (40°C). 
2. Потопете компонентите в топла вода (40°C) с препарат за 

съдове за поне 30 минути. Не използвайте ароматизирани 
препарати.

3. Почистете вътрешността на контейнера и капака с чиста гъба 
и препарат за съдове, като отстраните видимото замърсяване. 

4. Изплакнете всички компоненти с топла и питейна вода (40°C). 
5. Подсушете всички компоненти с чиста и суха кърпа или с попи-

вателна хартия, след това сглобете.
6. Измивайте капака в миялна машина един път в седмицата. 

Металният контейнер не може да бъде измиван в съдомиялна 
машина.
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6.4.1 Почистване на резервоар за вода с капак
Препоръчваме периодично почистване на резервоара за вода (A8) 
(около веднъж месечно) или ако машината не се използва повече 
от 3 дни. 
Почистването на резервоара за вода също е неразделна част от 
цикъла на смяна на филтъра за омекотяване на вода (D8) (виж па-
раграф "6.6.4 Управление на филтъра за вода").
1. Изключете машината (виж параграф "3.1.2 Изключване");
2. Извадете резервоара за вода), отстранете филтъра за омеко-

тяване на вода (ако е наличен) и го изплакнете питейна вода; 
3. Изпразнете резервоара за вода и го измийте с топла вода 

(около 40°C), като си помогнете, ако е необходимо, с не абра-
зивна кърпа. Изплакнете старателно с течаща вода; 

4. Ако предварително сте я извадили, поставете отново филтъра, 
напълнете с прясна питейна вода до ниво MAX и поставете от-
ново резервоара в машината; 

5. (Само ако е поставен филтър за омекотяване на вода) Пригот-
вете 100ml топла вода за да активирате филтъра.

>40 °C

1

1

6.4 Компоненти, които трябва да се измиват с течаща вода

Резервоар за вода с 
капак (A8)
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6.5 Почистване на основния корпус

6.5.1 Вътрешно почистване на машината

Опасност от токов удар!  
Преди да се извърши каквато и да е операция по почистване на 
вътрешните части, машината трябва да бъде изключена (виж 
параграф "3.1.2 Изключване") и изключена от електрическата 
мрежа. Никога не потапяйте машината във вода

1. Проверявайте редовно (приблизително един път на месец) 
дали вътрешността на машината (достъпна след изваждане 
на ваничката за събиране на капки (A6) не е замърсена. 

2. Ако е необходимо, отстранете остатъците от кафе с четката, 
включена в доставката (D1) и една гъбичка.

3. Почистете с прахосмукачка за трохи всички остатъци.

6.5.2 Почистване контролния панел
Трябва да се подчертае, че самият сензорен екран е много делика-
тен. Следователно, почистването трябва да се извършва възможно 
най-деликатно и да се следват стъпките, илюстрирани по-долу:
4. Изключете машината (виж параграф "3.1.2 Изключване") по 

този начин можете също да видите замърсяванията по-лесно;
5. Подсигурете си микрофибърна кърпа, която почиства повърх-

ностите, без да ги драска или поврежда;
6. Не използвайте разтворители, абразивни почистващи препа-

рати или алкохол.
7. Минете с микрофибърната кърпа върху сензорния екран 

(възможно е да навлажните кърпата с вода);
8. Използвайте сухата част на микрофибърната кърпа, за да под-

сушите повърхността след минаване с почистващ продукт или 
със самата кърпа, напоена с вода.
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6.6 Цялостно почистване на машината

6.6.1 Цялостно почистване на машината
Цялостното почистване на машината позволява отстраняването на 
остатъците от кафе, които понякога могат да се образуват в някои 
части на машината. Машината ще ви уведоми, когато е време да 
извършите това почистване, а вие можете да решите дали да го из-
вършите веднага или по-късно (виж параграф "7 ЧЕСТИ СЪОБЩЕНИЯ 
И СЪОБЩЕНИЯ ЗА АЛАРМА"). Ако желаете да продължите веднага, 
след като се появи предупредителното съобщение, просто натиснете 
“Да“ и следвайте стъпка по стъпка инструкциите на дисплея от точка 
4. За да отложите почистването за друг път, натиснете "Не“: на начал-
ната страница, в съответствие на меню настройки (C6), жълта точка 
" “ (C12) напомня, че уредът трябва да бъде почистен (съобщение-
то ще бъде представяно при всяко включване).
За достъп до почистването от меню настройки, процедирайте по 
следния начин:
1. Натиснете бутона (C6);
2. Изберете “Поддръжка“ след това "Машинно почиств.";
3. Натиснете "Начало“, за да стартирате процедурата за по-

чистване с насоки: машината се подготвя за почистване; 
4. Извадете резервоара за вода (A8) (фиг. 3);
5. Отворете люка на инфузора (A17) (фиг. 56) разположен от дяс-

ната страна;
6. Натиснете навътре двата цветни бутона за откачване (фиг. 57)

и едновременно с това издърпайте инфузора (A19) навън;
7. Натиснете  “→”;
8. Изплакнете инфузора под течаща вода без почистващи пре-

парати. Ако замърсяването е упорито, оставете накисна ин-
фузора в питейна вода за 5 минути и след това използвайте 
четката, която се намира в мерителната лъжица (D1) за да 
отстраните останалото замърсяване;

Внимание!  
ИЗПЛАКВАЙТЕ САМО С ВОДА 
БЕЗ ПОЧИСТВАЩИ ПРЕПАРАТИ - БЕЗ МИЯЛНИ МАШИНИ

9. С помощта на четката, почистете наличните остатъци от кафе 
от седалището на инфузора (A18), видими от люка на инфузо-
ра (A17);

10. Натиснете “→”;
11. Поставете отново инфузора, като го поставите в опората и на-

тиснете докато чуете щракване при закачането;
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Забележка:
Ако поставянето на инфузора е трудно, е необходимо (преди по-
ставянето) да го нагласите по размера, натискайки двата лоста 
(фиг. 58).

12. След поставянето, проверете дали двата цветни бутона са из-
скочили навън;

13. Затворете вратата на инфузора и се уверете, че е здраво зака-
чен и поставете отново резервоара за вода;

14. Натиснете “→”;
15. Натиснете бутона за освобождаване (A4) и отстранете капака 

(A21) (A3) като го издърпате към себе си, натиснете “→”;
16. 16. Издърпайте дюзите надолу (фиг. 54 точки 1 и 2) и ги разде-

лете (фиг. 55 точка 3), натиснете “→”;
17. Изплакнете дюзите с топла питейна вода (най-малко 40°C), за 

да отстраните всички видими остатъци (фиг. 55 точка 4). За 
оптимално почистване препоръчваме измиване в съдомиял-
на машина. Натиснете “→”;

Забележка: 
Ако нямате съдомиялна машина, ви препоръчваме да остави-
те компонентите накиснати във вода (около 40°C) и препарат за 
миене на съдове за около 30 минути. Изплакнете обилно с течаща 
вода, след което ги подсушете с чиста кърпа.

18. Почистете с гъба седалището на сменяемите дюзи (фиг. 55 
точка 5);

19. Сглобете отново дюзите (A22 и A23), след което ги закачете от-
ново към струйника: обърнете внимание, че надписа "INSERT” 
е от горната страна и се вижда, след като дюзите са поставени;

20. Затворете струйника с капака, докато чуете закачането и на-
тиснете “→”;

21. За да завърши процеса на почистване, машината ще извърши 
изплакване с топла вода от струйника за кафе: поставете под 
струйниците контейнер от 0,2L и натиснете “Да“. Машината се 
затопля, извършва изплаквания и накрая се връща към на-
чалната страница. 

Сега машината е готова.
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Забележка: 
• Вторият път, когато машината визуализира заявка за по-

чистване, процедурата с насоки ще се визуализира, само ако 
след точка 3 се натисне “Покажи ми всички стъпки“, в проти-
вен случай ще е достатъчно да натиснете “Готово“, след като 
сте изпълнили правилно всички точки, описани по-горе за 
почистване на измъкващия се инфузор и дюзите за кафе.

• Проверявайте редовно (приблизително един път на месец) 
дали вътрешността на машината (достъпна след изваждане 
на ваничката за събиране на капки) не е замърсена.

• Почистете всички наслагвания с аспиратор за трохи.

6.6.2 Почистване на измъкващия се инфузор
На този модел е добавено предупреждение, което ще напомня, кога 
да се почисти измъкващият се инфузор (A19) и дюзите за кафе (A22 
и A23) (виж параграф "6.6 Цялостно почистване на машината"). 
Това почистване, макар и бързо, ако се извършва последователно, 
поддържа високите органолептични качества на вашето кафе и 
удължава живота на вашата машина.
Ако желаете да продължите самостоятелно с допълнително по-
чистване на измъкващия се инфузор, процедирайте, както е посо-
чено по-долу:

Внимание!
Инфузорът не може да се изважда, когато машината е включена.

1. Изключете машината (виж параграф "3.1.2 Изключване");
2. Извадете резервоара за вода (A8) (фиг. 3);
3. Отворете люка на инфузора (A17) (фиг. 56) разположен от дяс-

ната страна;
4. Натиснете навътре двата цветни бутона за откачване (фиг. 57) 

и едновременно с това издърпайте инфузора (A19) навън;
5. Изплакнете инфузора под течаща вода без почистващи пре-

парати. Ако замърсяването е упорито, оставете накисна ин-
фузора в питейна вода за 5 минути и след това използвайте 
четката, която се намира в мерителната лъжица (D1) за да 
отстраните останалото замърсяване;

Внимание!  
ИЗПЛАКВАЙТЕ САМО С ВОДА 
БЕЗ ПОЧИСТВАЩИ ПРЕПАРАТИ - БЕЗ МИЯЛНИ МАШИНИ

6. С помощта на четката, почистете наличните остатъци от кафе 
от седалището на инфузора (A18), видими от люка на инфузо-
ра (A17);
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7. След почистването, поставете отново инфузора, като го поста-
вите в опората; следователно натиснете върху инфузора дока-
то чуете щракване при закачането;

Забележка:
Ако поставянето на инфузора е трудно, е необходимо (преди по-
ставянето) да го нагласите по размера, натискайки двата лоста 
(фиг. 58).

8. След поставянето, проверете дали двата цветни бутона са из-
скочили навън;

9. Затворете вратата на инфузора и се уверете, че е здраво 
закачен;

10. Поставете отново резервоара за вода.
11. Сега измъкващият се инфузор е чист и машината е готова за 

нова употреба.
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6.6.3 Отстраняване на котлен камък 
Отстраняването на котлен камък е операция за дълбоко почиства-
не на вашата машина, което има за цел да премахне остатъците от 
варовик, които могат да се образуват по веригата, която прехвърля 
вода от резервоара до вашата чаша.
Отстраняването на варовика не само удължава живота на вашата ма-
шина, но и значително подобрява качеството на приготвяните напитки.
Както е обяснено в параграф “5.14 Твърдост на водата“, машината 
ще ви предупреди кога е подходящото време за отстраняване 
на котлен камък в зависимост от броя и вида на приготвяните 
напитки и твърдостта на използваната вода. Ако твърдостта на 
водата е зададена правилно, машината ще поиска да се извърши 
отстраняване на котлен камък с правилната честота.
Можете да проверите по всяко време, колко време остава до след-
ващото отстраняване на котлен камък чрез меню настройки → под-
дръжка → 5.2 Отстраняване на котлен камък.

Внимание!
• Преди употреба, прочетете инструкциите и етикета на препарата 

за отстраняване на котлен камък, посочени върху опаковката 
на самия препарат за отстраняване на котлен камък.

• Препоръчва се използване само на препарат за почистване на 
котлен камък De’Longhi. Използването на неподходящи препарати 
за отстраняване на котлен камък и нередовно почистване, може 
да доведе до дефекти, непокрити от гаранция на производителя.

• Препаратът за отстраняване на котлен камък може да по-
вреди деликатните повърхности. Ако продуктът случайно се 
разлее, подсушете незабавно.

За да се извърши отстраняването на котлен камък

    EAN: 8004399327252

Препарат за отстраняване 
на котлен камък

Препарат за отстр. котл. кам. 
De’Longhi

Съд Препоръчан капацитет: 2,0 L

Време ~25min

Извършете отстр. на котл. кам., когато на началната страница се 
появи съответното съобщение (виж параграф "7 ЧЕСТИ СЪОБЩЕ-
НИЯ И СЪОБЩЕНИЯ ЗА АЛАРМА"): ако желаете да пристъпите към 
отстраняване на котлен камък веднага, натиснете “Да” и следвайте 
инструкциите стъпка по стъпка на дисплея на машината. 
За да отложите отстраняването на котлен камък за друг път, на-
тиснете "Не“:  на началната страница, в съответствие на меню на-
стройки   (C6), една жълта точка напомня, че уредът има нужда 
от отстраняване на котлен камък. (Съобщението ще бъде представя-
но при всяко включване).



83

За да влезете в менюто за отстраняване на котлен камък:
1. Натиснете символа  (C6) на началната страница;
2. Изберете “Поддръжка“ след това "Отстраняване на котлен камък";
3. Натиснете “Начало”, за да влезете в процедурата с напътствия за 

отстраняване на котлен камък;
4. Поставете струйника за вода за поддръжка/почистване (D2) 

(фиг. 7) (се намира в отделението за аксесоари над машината за 
модели, които го предвиждат);

5. Извадете и изпразнете ваничката за събиране на капки (A6) и контейнера за 
утайка от кафе (A12) (фиг. 18): след това поставете и двата и натиснете  “→”;

6. Измъкнете резервоара за вода (A8), повдигнете капака и (ако е поставен) 
отстранете филтъра (D8). Изпразнете напълно резервоара и натиснете “→”;

7. Изсипете препарата за отстр. на котл. кам. в резервоара за вода 
(D6) до ниво А (съответстващо на опаковка за еднократна употреба 
100ml), отбелязано от вътрешната страна на резервоара; след това 
добавете вода (един литър) до достигане на ниво B (фиг. 59). По-
ставете отново резервоара за вода (с капака) и натиснете "Начало”;

8. Позиционирайте под струйниците един празен съд с минимален ка-
пацитет 2,0 литра (фиг. 60). Натиснете “Да”, за да стартирате процеса.

Внимание! Опасност от изгаряне
От струйниците изтича топла вода, съдържаща киселини. Обърне-
те внимание да не докосвате тази течност.

9. Програмата за отстраняване на котлен камък се стартира и 
разтворът за отстраняване на котлен камък изтича, както от 
струйника за топла вода за поддръжка/почистване, така и от 
струйника за напитки (A3) и топла вода, като извършва автома-
тично на интервали, поредица от изплаквания, за да отстрани 
остатъците от котлен камък от вътрешността на машината;

След около няколко минути уредът завършва първата фаза на от-
страняване на котлен камък, след което ще последва фаза на из-
плакване. Да видим как:
10. Изпразнете контейнера, използван за събиране на разтвора за 

отстр. котл. кам.; 
11. Извадете резервоара за вода, изпразнете го добре с течаща пи-

тейна вода, поставете отново, ако е отстранен предварително 
филтъра за омекотяване на вода;

12. Напълнете резервоара до ниво MAX (фиг. 61) с прясна вода 
и го поставете в машината. Натиснете  “→”;

13. Поставете изпразнен контейнера, използван за събиране на 
разтвора за отстраняване на котлен камък под струйниците и на-
тиснете “Да” за да стартирате изплакване;

14. Топлата вода изтича, както от струйника за вода за поддръжка/
почистване (D2), така и от струйника за напитки (A3);

15. Когато водата в резервоара се изчерпа, изпразнете контейнера, 
използван за събиране на водата от изплакване, отстранете, из-
празнете и поставете отново ваничката за събиране на капки  и 
контейнера за утайка от кафе, след това ги поставете в машината;

61

59

2,0L

60
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16. Измъкнете резервоара за вода, допълнете го до максималното 
ниво (фиг. 61) и го поставете отново в машината, след което на-
тиснете "Напред";

17. Така процесът по отстраняване на котления камък е приключил: 
натиснете “X”; 

18. Уредът извършва бързо загряване и накрая се връща на начал-
ната страница.

Забележка:
• Нормално е, след извършване на цикъла за отстр. котл. кам., 

да има вода в контейнера за утайка от кафе (A12).
• Ако цикълът за отстраняване на котлен камък не завърши 

правилно (напр. липса на захранване на електроенергия), след 
като бъде включена отново, машината ще възобнови цикъла, 
от където е бил прекъснат.

• Уредът изисква второ изплакване, в случай, в който 
резервоарът за вода не е пълен до ниво MAX: това е необходимо 
за да се гарантира, е няма наличен препарат за отстраняване 
на котлен камък във вътрешните вериги на уреда. Преди да 
стартирате промиване, не забравяйте да изпразните ваничката 
за събиране на капки.

6.6.4 Управление на филтъра за вода
За да поддържате във времето доброто функциониране на машината, 
съветваме да използвате филтър за омекотяване на вода De’Longhi (D8).
За повече информация, посетете delonghi.com.
WATERFILTER EAN: 8004399327252
6.6.4.1 Инсталиране на филтъра за вода
филтър за омекотяване на вода De'Longhi (D8)
Ако сте отложили инсталирането на филтъра за вода  (виж параграф 
"2.4 Монтиране на филтъра за вода")  или ако той е бил инсталиран и 
впоследствие отстранен и желаете да го инсталирате отново, процеди-
райте по следния начин:
1. Натиснете бутона   (C6) на началната страница;
2. Изберете “Поддръжка“ след това “Филтър за вода“;
3. Натиснете “Да”, за да влезете в процедурата с напътствия;
4. Поставете струйника за топла вода (D2) (намира се, за моделите, 

които го предвиждат, в отделението за аксесоари над машината, 
след като капакът се отвори,  фиг. 23);

5. Извадете филтъра (D8) от опаковката и завъртете датника, докато 
видите следващите 2 месеца (фиг. 9): натиснете “→”  за да преми-
нете на следващата стъпка;

Забележка:
Филтърът има трайност два месеца, ако уредът е използван нормал-
но, ако машината не бъде използвана с монтиран филтър, той има 
трайност максимум 3 седмици.
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6. За активиране на филтъра, пуснете през централния отвор на 
филтъра вода от крана и изчакайте водата да тече през странич-
ните отвори повече от една минута (фиг. 10). Натиснете “→” за да 
преминете към следващата стъпка.

7. Извадете резервоара за вода (A8) от машината и го напълнете с 
питейна вода; поставете филтъра в резервоара за вода, потопете 
долната част като натиснете в центъра на филтъра 2-3 пъти, за да 
позволите освобождаването на мехурчетата въздух (фиг. 11). На-
тиснете “→” за да преминете към следващата стъпка.

8. Поставете филтъра в специалното седалище (фиг. 12) и го натисне-
те докрай. Затворете резервоара с капака. Натиснете “→” за да 
преминете към следващата стъпка.

9. Поставете отново резервоара за вода (фиг. 13). 
10. Позиционирайте под струйника за вода за поддръжка\почиства-

не (D2) един празен съд с минимален капацитет 0,5 литра (фиг. 14) 
и натиснете “Да”, за да активирате филтъра.

11. Уредът подава топла вода (фиг.15) и спира автоматично. 
12. Сега филтър е активиран. Натиснете “X” за да се върнете на 

началната страница.

Забележка:
В края на инсталацията отстранете струйника за вода за 
поддръжка/почистване (D2) и го поставете в предвиденото 
седалище (ако е налично) или го съхранявайте. Ще бъде полезно 
да извършите някои операции по поддръжка на машината.

6.6.4.2 Смяна на филтъра за вода
Използването на един филтър за омекотяване на вода (виж параграф 
"2.4 Монтиране на филтъра за вода") може да се счита за превантивна 
поддръжка, която има двойна цел: 
• да се подобри качеството на водата, която тече във веригата на 

машината и стига във вашата чаша;
• намалете честотата, с която машината извиква отстраняване на 

котлен камък.
Можете да проверите по всяко време колко време остава до смяна\
отстраняване на филтъра чрез меню настройки → поддръжка  → 
филтър за вода (виж параграф "5.3 Филтър за вода"). Сменете фил-
търа, когато на началната страница се появи съответното съобщение 
(виж параграф “7 ЧЕСТИ СЪОБЩЕНИЯ И СЪОБЩЕНИЯ ЗА АЛАРМА“): 
ако желаете да продължите веднага със смяната, натиснете “Да“ и 
следвайте стъпка по стъпка инструкциите на дисплея от точка 4. За да 
отложите смяната за друг път, натиснете "Не ": на началната страница, 
в съответствие с меню настройки (C6), една жълта точка " " (C12) на-
помня, че е необходимо да се смени филтъра (Съобщението ще бъде 
представяно при всяко включване). 
За да отстранете и замените филтъра, процедирайте по следния начин:
1. Натиснете  (C6) на началната страница;
2. Изберете “Поддръжка“ след това “Филтър за вода“;
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3. Натиснете “Да”, за да влезете в процедурата с напътствия;
4. Измъкнете резервоара за вода (A8) и изразходения филтър: на-

тиснете “→", за да потвърдите отстраняването на изразходения 
филтър за вода;

5. За да инсталирате нов филтър, натиснете "Да" и следвайте 
стъпка по стъпка инструкциите на дисплея от точка 4 на па-
раграф "2.4 Монтиране на филтъра за вода" в противен случай 
натиснете "Не", за да се върнете на началната страница без да е 
инсталиран никакъв филтър за вода в машината.



87

Primadonna Aromatic 

7 ЧЕСТИ СЪОБЩЕНИЯ И СЪОБЩЕНИЯ ЗА АЛАРМА

В този раздел ще намерите списък с възможни сигнали и аларми, групирани както следва:
• Съобщения, свързани с резервоара за вода и контейнера за утайка
• Съобщения свързани с филтъра за вода
• Съобщения свързани с групата за инфузия
• Съобщения, отнасящи се до кафето на зърна и предварително смляното кафе
• Съобщения отнасящи се до каните

• Съобщения за предупреждение 
• Съобщения свързани с почистването и отстраняването на котлен камък
• Общи съобщения или за температура

7.1 Съобщения, свързани с резервоара за вода, контейнера за утайка

Поставете резервоара 
за вода!

• Резервоарът за вода (A8) не е 
поставен.

•  Проверете дали резервоарът 
е поставен правилно. Ако е 
необходимо, извадете го и го 
натиснете отново до края.

Ok

• Резервоарът за вода (A8) е празен.
• Напълнете резервоара на вода до 

ниво MAX.
Време е да се напълни 
резервоара за вода с 
прясна вода

• Открито е прекалено много кафе. 
• Извадете ваничката за събиране 

на капки (A6) и контейнера за 
утайка (A11), изпразнете и двата, 
след това поставете всичко 
обратно в машината и повторете 
приготвянето.

Не мога да завърша 
вашата напитка. 
Изпразнете контейнера 
за утайка от кафе, 
ваничката за събиране 
на капки и опитайте 
отново.
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Сега можете 
да изпразните 
контейнера за утайка 
и ваничката за 
събиране на капки. 
Дори и да не са пълни, 
изпразвайте ги 
редовно

• Контейнерът за утайка (A12) е пълен 
или е бил изпразнен преди повече 
от 72 часа. (Не забравяйте, че 
контейнерът за утайка, дори и да не е 
пълен, все пак трябва да се изпразва 
на всеки 72 часа, за да се избегнат 
неприятни миризми и мухъл.)

 Извършете почистването, както е 
описано в параграф "6.2.1 Почистване 
на контейнера за утайка".

• Ако водата е малко и контейнерът 
за утайка трябва да бъде 
изпразнен скоро, препоръчваме да 
извършите тези операции заедно. 
Не забравяйте, че контейнерът за 
утайка, дори и да не е пълен, все 
пак трябва да се изпразва на всеки 
72 часа, за да се избегнат миризми 
и мухъл.

 Машината незабавно изисква и 
двете операции, за да приготви 
няколко напитки последователно, 
без прекъсвания.

Можете ли да 
изпразните ваничката 
за събиране на капки и 
контейнера за утайка? 
Напълнете резервоара 
за вода с прясна вода

• Въведено е твърде голямо количество 
предварително смляно кафе.

 Извадете ваничката за събиране 
на капки (A6) и контейнера за утайка 
(A11), изпразнете и двата, след 
което поставете всичко обратно в 
машината и повторете приготвянето, 
като намалите количеството 
предварително смляно кафе (макс. 1 
мерителна лъжичка).

Не мога да завърша 
вашата напитка. 
Изпразнете контейнера 
за утайка от кафе, 
ваничката за събиране на 
капки и опитайте отново. 
Намалете количеството 
предв. смляно кафе. 
Запомнете, само една 
мерителна лъжица!

• Контейнерът за утайка (A12) и 
ваничката за събиране на капки 
(A6) са отстранени от машината.

 Поставете контейнера за утайка и 
ваничката за събиране на капки.

Поставете 
контейнера за 
утайка и ваничката 
за събиране на капки
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• Омекотяващият филтър (D8) е 
износен.

• Натиснете “Да” за да отстраните/
замените филтъра или “Не”, ако 
възнамерявате да го извършите 
в друг момент. Следвайте 
инструкциите от раздел "6.6.4 
Управление на филтъра за вода".

ДаНе

Време е да се смени 
филтъра за вода. 
Започваме ли?

7.2 Съобщения свързани с филтъра за вода

• Избрано е приготвяне с кафе от 
типа предв. смляно, но не е било 
заредене достатъчно предв. 
смляно кафе. 

• Уверете се, като отворите вратата 
(A2), че фунията (D3) не е запушена, 
след това поставете равна 
мерителна лъжица (D1) кафе и 
натиснете OK, за да пристъпите към 
приготвянето.

Добавихте ли 
предв. смляно кафе?
Добавете го 
сега. Само една 
мерителна лъжица

Ok

• Кафето на зърна е свършило.
• Напълнете контейнера с кафе на 

зърна и натиснете “Готово”, за да 
възобновите приготвянето.

Ах, изглежда 
зърната кафе са се 
изчерпали. Време е 
да се добави още

Произведен

7.3 Съобщения, отнасящи се до кафето на зърна и предварително смляното кафе

Откажи

Откажи
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Не мога да завърша 
вашата напитка. 
Временно ще 
деактивирам 
функцията Bean Adapt и 
ще увелича нивото на 
смилане с 1 (+1). Можете 
да я активирате 
отново след приготвяне 
на напитката. Готово?

• Смилането е много фино и затова 
кафето изтича много бавно или 
въобще не тече.

• Натиснете "Да“, за да се върнете 
на началната страница: Bean 
Adapt временно се деактивира и 
нивото на смилане ще се увеличи 
автоматично при следващото 
приготвяне на напитка с кафе (на 
зърна). Ако желаете да активирате 
отново Bean Adapt, препоръчително 
е да го направите след дозиране 
на поне една напитка с кафе (на 
зърна) с новото ниво на смилане. 
Натиснете “Не“, за да се върнете 
към началната страница: нивото на 
смилане ще се задържи на текущия 
статус, с възможност алармата да се 
появи отново.

Да

• Смилането е много фино и затова 
кафето изтича много бавно или 
въобще не тече.

• Натиснете "Да“, за да се върнете 
към началната страница: нивото 
на смилане ще се увеличи 
автоматично при следващото 
приготвяне на напитка с кафе (на 
зърна) Натиснете "Не“, за да се 
върнете към началната страница: 
нивото на смилане ще се поддържа 
в текущия статус, с възможност 
алармата да се появи отново.

Не мога да завърша 
вашата напитка. 
Ще се увеличи 
нивото на смилане 
с 1 (+1). Готово?

Да

• Смилането е много фино и затова 
кафето изтича много бавно или 
въобще не тече.

• Натиснете “OK” за да се върнете 
на началната страница. Повторете 
приготвянето, като изберете от 
персонализациите на напитката 
една по-нисък сила (виж параграф 
"4.1.2 Персонализиране на топли 
напитки с кафе").

Съжалявам, не 
мога да завърша 
напитката. Влезте 
в параметрите 
и намалете 
силата, след това 
опитайте отново

OkНе

Не

Не
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• Каната LatteCrema Hot все още е 
поставена в машината.  

• Натиснете “OK“ и пригответе още 
напитки или извадете каната, за да 
я поставите в хладилника.

Не забравяйте да 
съхранявате каната 
с мляко в хладилника

Ok

• Кана LatteCrema Cool все още е 
поставена в машината. 

• Натиснете “OK“ и пригответе още 
напитки или извадете каната, за да 
я поставите в хладилника.

Не забравяйте да 
съхранявате каната 
с мляко в хладилника

Ok

• Поискана е една топла напитка с 
мляко с копчето за регулиране на 
пяна в позиция “Clean”.

• Преместете копчето в правилната 
позиция и повторете избора, за да 
започне приготвяне на напитката.

• Поискана е една студена напитка с 
мляко с копчето за регулиране на 
пяна в позиция “Clean”.

•  Преместете копчето в правилната 
позиция и повторете избора, за да 
започне приготвяне на напитката.

Завъртете копчето 
на каната към 
предпочитаната 
настройка на 
млечната пяна

Завъртете копчето 
на каната към 
предпочитаната 
настройка на 
млечната пяна

7.4 Съобщения отнасящи се до каните
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• Каната LatteCrema Hot (D7) е 
поставена в машината с копчето 
за регулиране на пяна/почистване 
(E1) в позиция “Clean”.

 Поставете контейнер под струйника 
за мляко  (E3) и натиснете "Да", за да 
стартирате почистване на каната 
за мляко или завъртете копчето 
в позиция за мляко и след това 
изберете една напитка

• Каната LatteCrema Cool (D7) е 
поставена в машината с копчето 
за регулиране на пяна/почистване 
(E1) в позиция “Clean”.

• Поставете контейнер под струйника 
за мляко (E3) и натиснете "Да", за 
да започне почистване на каната 
за мляко или завъртете копчето в 
позиция мляко и след това изберете 
една напитка.

Готови ли сте да 
стартирате процеса 
на почистване? 
Като алтернатива, 
можете да 
завъртите копчето 
на настройка на 
млечна пяна

Готови ли сте да 
стартирате процеса 
на почистване? 
Като алтернатива, 
можете да 
завъртите копчето 
на настройка на 
млечна пяна

Да

Да

• Ако трябва веднага да приготвите 
друга напитка, натиснете "по-
късно" и пригответе желаната 
напитка, но не забравяйте да 
извършите почистването, като 
завъртите копчето на Clean, 
преди да отстраните каната и 
да я поставите в хладилника. 
След всяко приготвяне на топли 
напитка с мляко, машината изисква 
почистване (функция Clean) на 
каната (D7).

• Продължете, както е посочено 
в параграф "6.2.3.1 Почистване 
на каната за мляко след всяка 
употреба" (функция clean).

Позиционирайте 
контейнер под 
струйника за мляко.
Завъртете 
регулатора на 
Почиств.

По-късно



93

• Ако трябва веднага да приготвите 
друга напитка, натиснете "по-
късно" и пригответе желаната 
напитка, но не забравяйте да 
извършите почистването, като 
завъртите копчето на Clean, 
преди да отстраните каната и да 
я поставите в хладилника. След 
всяко приготвяне на студени 
напитка с мляко, машината изисква 
почистване (функция Clean) на 
каната (D7).

• Продължете, както е посочено 
в параграф "6.2.3.1 Почистване 
на каната за мляко след всяка 
употреба" (функция clean)

Позиционирайте 
контейнер под 
струйника за мляко.
Завъртете 
регулатора на 
Почиств.

По-късно

• Поискана е напитка с топло 
мляко, но каната не е поставена в 
машината.

• Поставете каната LatteCrema Hot  
(D7)

• Поискана е напитка със студено 
мляко, но каната не е поставена в 
машината.

• Поставете каната LatteCrema Cool  
(D7)

Можете ли да 
поставите каната 
LatteCrema Hot?

Можете ли да 
поставите каната 
LatteCrema Cool?
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• Поискана е топла напитка с мляко, 
но потребителят е поставил 
грешната кана (кана LatteCrema 
Cool). 

• Отстранете каната за студени 
напитки с мляко и поставете каната 
за топли напитки с мляко (кана 
LatteCrema Hot).

• Поискана е студена напитка с 
мляко, но потребителят е поставил 
грешната кана (кана LatteCrema 
Hot). 

• Отстранете каната за топли напитки 
с мляко и поставете каната за 
студени напитки с мляко (кана 
LatteCream Cool).

Използвате каната 
LatteCrema Hot. 
Сменете каната или 
напитката по ваш 
избор

Използвате каната 
LatteCrema Cool. 
Сменете каната или 
напитката по ваш 
избор

• Възникнала е грешка при 
приготвянето на espresso с 
настройка за сила, зададен 
на Bean Adapt и с функция за 
усъвършенстване, която не е 
активирана в използвания профил 
на кафе на зърна.

• Натиснете “OK“, за да се върнете към 
основния екран, изберете лентата 
за персонализиране C8 в основата 
на Espresso, изберете по-нисък 
сила и се опитайте да я приготвите 
отново. Ако алармата се появи по 
време на процеса на създаване на 
нов профил за кафе на зърна Bean 
Adapt, натиснете "OK" и се върнете 
към екрана за приготвяне на 
Espresso. След това опитайте отново 
да го приготвите, като натиснете 
бутона "Приготви".

Ах, възникнала е 
грешка.
Нов опит.

Ok

7.5 Съобщения за предупреждение 
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• Показва, че трябва да се извърши 
почистване на машината от котлен 
камък.

• Ако желаете да продължите с 
отстраняването на котлен камък, 
натиснете “Да“ и следвайте 
процедурата с насоки, в противен 
случай натиснете “Не“: в този 
случай на началната страница ще се 
появи жълта точка " " (C12) върху 
символа на менюто настройки 
(C6) за да ви напомни, че трябва 
да се извърши отстраняването на 
котлен камък (виж раздел "6.6.3 
Отстраняване на котлен камък").

Да

Време е за отстраняване на 
котлен камък. Готови ли сте 
да започнете?
(~ 25 min)

Ах, процесът е 
прекъснат. Готов ли 
сте да продължим?

• Инсталирането\смяната на филтъра 
е прекъснато или не е завършено 
правилно.

• Натиснете “Да”, за да продължите 
(виж параграф "6.6.4 Управление на 
филтъра за вода").

Да

•  Хидравличната верига е празна.
• Натиснете “Да” за да напълните 

веригата: приготвянето се 
прекъсва автоматично. Ако 
проблемът продължава, проверете, 
дали резервоарът за вода (A8) е 
поставен докрай.

• Поставен е нов филтър за 
омекотяване на вода (D8).

• Уверете се, че сте следвали 
правилно инструкциите за 
поставянето на новия филтър (виж 
параграф "6.6.4 Управление на 
филтъра за вода"). Ако проблемът 
не се отстрани, отстранете филтъра 
за вода.

Веригата за вода е 
празна. Готови за 
пълненето?

Да

Не
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• Необходимо е отново да се настрои 
ден и час.

• Натиснете “→” за да отидете на 
следващия екран и да зададете 
деня и часа, след това натиснете 
"Ok“, за да потвърдите и да се 
върнете на началната страница.

Ах! Забравих колко 
е часът и кой ден е. 
Моля, настройте 
ги отново за да 
продължите да 
използвате Coffee 
Routines

→

• Възникнала е грешка при 
приготвянето на espresso с 
настройка за сила, зададен 
на Bean Adapt и с функция 
за усъвършенстване, която е 
активирана в използвания профил 
на кафе на зърна.

• Натиснете "OK", за да се върнете 
към главния екран, да получите 
достъп до Bean Adapt Technology, 
като натиснете специалното поле 
(C3), след това натиснете "...” на 
използвания профил на кафе 
на зърна, натиснете полето в 
долния десен ъгъл, за да влезете 
в процеса на усъвършенстване на 
вашия профил на кафе на зърна, 
като следвате стъпка по стъпка 
процедурата, описана на дисплея.

Ах, възникнала е 
грешка. Използвайте 
опцията 
"Усъвършенствай“ в 
профила Bean Adapt 
на използваното 
кафе на зърна и 
опитайте отново Ok

Ах, процесът за отстр.
на котл. камък е 
прекъснат. Готов ли сте 
да продължим?

• Отстр. котл. кам. е прекъснато или 
не е завършено правилно.

• Натиснете “Да”, за да продължите 
(виж разд. "6.6.3 Отстраняване на 
котлен камък").

Да
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• Устройството открива замърсяване 
във вътрешността.

• Изчакайте уредът да завърши 
почистването и визуализира 
съобщението, за да изпразните 
утайката и ваничката за събиране 
на капки: извадете ваничката 
за събиране на капки (A6) и 
контейнера за утайка (A11), 
изпразнете и двата, след това 
поставете всичко обратно 
в машината и повторете 
приготвянето. Ако проблемът 
продължава, свържете се с вашия 
Оторизиран Обслужващ Център.

Извършва се 
почистване. След 
малко ще бъде в 
готовност.

• Запитване за извършване на 
задълбочено почистване на 
машината: Бутон "Да“: първа 
стъпка от процеса на дълбоко 
почистване на машината (виж 
раздел "6.6 Цялостно почистване 
на машината"). Бутон “Не”: 
Алармата ще се появява при 
всяко включване, докато не бъде 
извършен целият процес на 
дълбоко почистване на машината 
(виж съответния раздел).

• Стартиране и завършване на 
процеса на дълбоко почистване.

Време е да 
почистите вашата 
машина. Готови ли 
сте да започнете?
(~ 10 min)

Да

←

• По време на процедурата с насоки 
за приготвянето на стартиране на 
цикъла за отстраняване на котлен 
камък, разтворът за отстраняване 
на котлен камък, поставен в 
резервоара, не е достатъчен.

• Подгответе разтвора, както 
е описано в раздел " 6.6.3 
Отстраняване на котлен камък".

Доб. преп. за котл. 
камък De'Longhi (до 
ниво A) и вода (до 
ниво B) и  пост. 
резерв.

7.6 Съобщения свързани с почистването и отстраняването на котлен камък

Не
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• Изисква се стартиране на една 
функция, която предвижва 
използването на струйника за 
вода за поддръжка/почистване 
(D2), но аксесоарът не е поставен в 
машината.

• По време на процеса на 
отстраняване на котлен камък 
или изпразване на веригата е бил 
отстранен струйника за вода за 
поддръжка/почистване (D2).

• Поставете струйника за вода за 
поддръжка/почистване (D2) в 
неговото седалище (A5), като го 
натискате докрай, докато чуете 
звуковото предупреждение 
(ако е активирано) и повторете 
операцията.

Поставете струйник 
за отстр. котл. кам.

• След почистването не е поставен 
измъкващият се инфузор (A19).

• Поставете инфузора, както е описано 
в параграф "6.6.2 Почистване на 
измъкващия се инфузор".

Можете ли да поставите 
модула на струйника?
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• Обща аларма.
• Свържете се с отдел обслужване 

на клиенти и\или един оторизиран 
Център за Обслужване на клиенти.

Нещо не е наред:
Можете ли да 
направите справка 
с ръководството за 
употреба, моля?

Ok

•  Неизправност на вътрешния 
вентилатор за охлаждане.

• Свържете се с отдел обслужване 
на клиенти и\или един оторизиран 
Център за Обслужване на клиенти.

Повреда в 
охлаждането 
на машината. 
Можете ли да 
направите справка 
с ръководството за 
употреба, моля?

Ok

• Всичко е наред. След всяко 
приготвяне на мляко, машината 
охлажда котела, за да го върне 
до температура, подходяща за 
приготвянето на кафе.

• Изчакайте завършването на 
процеса.

Сега имам нужда да 
се охладя. Изчакайте, 
няма да отнеме 
дълго

7.7 Общи съобщения или за температура
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Primadonna Aromatic 

• Уредът не се включва
Щепселът (A7) не е включен добре в контакта

Главният прекъсвач (A11) не е натиснат (виж параграф "3.1.1 Включване")

• Кафето не е топло (1)
Изминали са 2-3 минути от последното приготвяне и вътрешната 
верига на машината се е охладила: препоръчително е да се изплакне 

с топла вода.
На началната страница, натиснете  за да влезете в меню настройки

(виж параграф "5.5 Изплакване")

• Кафето не е топло (2)
Чашите не са предварително нагряти. 

Загрейте чашите като ги изплакнете с топла вода 
(Забележка: може да се използва функцията, параграф "4.5 

Приготвяне на топла вода").

• Кафето не е топло (3)
Зададената температура за приготвяне на кафе е ниска. Изберете 

по-висока температура, както е посочено по-долу:
на началната страница, натиснете  за да влезете в меню 
настройки (виж параграф "4.7 Съвети за Перфектното кафе")

• Кафето не е топло (4)  
Необходимо е да се пристъпи към отстраняване на котлен камък: 

процедирайте, както е посочено в параграф "6.6.3 Отстраняване на 
котлен камък".

След това проверете дали зададената твърдост на водата 
съответства на използваната във водопроводната мрежа (виж 
параграф "2.2 Проверка на твърдост на водата" и "2.3 Задаване 

твърдостта на водата".

• Кафето не е плътно и е с малко каймак (1)
Кафето е много едро смляно. Активирайте Bean Adapt (C3) или 

регулирайте сами смилането:
на началната страница, натиснете   за да влезете в меню общи 

настройки, виж параграф "5.13 Настр. на мелачка".

8 ЧЕСТО ЗАДАВАНИ ВЪПРОСИ 
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• Кафето не е плътно и е с малко каймак (2)
Кафето не е подходящо.

Използвайте кафе за кафемашини espresso.

• Кафето не е плътно и е с малко каймак (3)
Кафето не е прясно: опаковката е отворена от известно време и е 

загубила вкуса си.

• Приготвеното кафе е воднисто
Ако Bean Adapt е активирана, прегледайте настройките или 

променете аромата на напитката.  
Фунията се е запушила, следователно пристъпете към почистване 

както е посочено в параграф "6.2.4 Почистване на фуния за кафе".

• Кафето изтича прекалено бавно или на капки
Ако Bean Adapt е активирана, прегледайте настройките.

Кафето е много фино смляно. Регулира автоматично смилането: на 
началната страница, натиснете   (C6) за да влезете в меню общи 

настройки виж параграф "5.13 Настр. на мелачка".

• Кафето не тече от едната или и от двете дюзи на струйника за 
напитки (A3)

Дюзите на струйника за напитки (A3) са запушени. Почистете 
дюзите, както е посочено в параграф "6.2.5 Почистване на дюзите на 

струйника за напиткиde".
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• Млякото е с големи мехури или изтича на пръски от струйника 
за мляко  или с малко пяна(1) 

Използвайте краве мляко или напитки на растителна основа на 
температура от хладилника (около 5°C). 

Ако не е постигнат желаният резултат, сменете марката на млякото. 
За растителни напитки препоръчваме да се използват версии "Barista".

• Млякото е с големи мехури или изтича на пръски от струйника 
за мляко  или с малко пяна(2)
Почистете старателно капака на каната за мляко, както е 

посочено в параграфи "6.2.3.1 Почистване на каната за мляко след 
всяка употреба" и "6.2.3.2 Дълбокото почистване на каната за мляко 

е завършено".

• Приготвянето на напитката е с лошо качество
Водата в резервоара (A8) не е достатъчна.

Напълвайте винаги резервоара до оказаното ниво MAX.

• Напитката To go е твърде много или е изтекла от travel mug
Избраното количество не е с подходящ размер (To go= 236 ml) (виж 

параграф "4.8.2 To go")

• Инфузорът (A19) не може да се извади.
Инфузорът може да бъде измъкнат като се използва процедурата за 

цялостно почистване или при изключена машина. Консултирайте 
параграф "6.6 Цялостно почистване на машината" или извършете 

изключването, като натиснете  (B1)

MAX
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• Плотът за поставяне на чаши (A10) е топъл.
Приготвени са различни напитки в бърза последователност.

Ако е необходимо да се отстрани тавата за поставяне на чаши, 
използвайте специалната дръжка и изчакайте няколко минути, за да 

се охладят металните части.

• След извършване на отстраняването на котлен камък, уредът 
изисква второ изплакване.

По време на цикъла на изплакване, резервоарът (A8) не е бил напълнен 
до ниво MAX

Продължете, както се изисква от машината, като преди това 
изпразнете ваничката за събиране на капки (A6), за да се избегне 

преливане на водата.
Консултирайте параграф "6.6.3 Отстраняване на котлен камък".

• Уредът изпуска пара от ваничката за събиране на капки (A6) 
и/или има вода, върху повърхността, върху която е поставен 
уредът.

След почистването не е поставена решетката на ваничката (A15).
Поставете отново във ваничката за събиране на капки решетката 

на ваничката.

• Приложението не работи
Неизправност на приложението. Затворете и рестартирайте 

приложението.
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Primadonna Aromatic 

Напрежение: 220-240 V~ 50-60 Hz макс. 10 A
Мощност: 1450W
Налягане: 1,9 MPa (19 bar)
Капацитет на резервоара за вода: 2,2 l
Размери ШхДхВ: 262x485x390 mm
Дължина на захранващ кабел: 1250 mm
Тегло (различно, в зависимост от модела):  12/13 kg
Макс. вместимост на контейнера за кафе на зърна: 500 g

De’Longhi си запазва правото да променя, във всеки един момент, тех-
ническите и естетичните характеристики, поддържайки непроменена 
функционалността и качеството на продуктите.

Съвети за Енергоспестяване
• За да намалите консумацията на електроенергия след подаване-

то на една или повече напитки, отстранете каните за мляко или 
другите аксесоари.

• Задайте времето за автоматично изключване на най-ниската 
стойност (виж параграф "5.8 Авт. изключване”);

• Активирайте Енергоспестяване (виж параграф "5.10 
Енергоспестяване");

• Когато машината го изисква, извършете цикъла за отстраняване 
на котлен камък.

9 ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ
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